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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

Mpean MOHTMpPAHETO 1 yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyeTeTte
BHUMAaTENHO NpeaoCTaBeHu-
Te MHCTpyKuun. MNponssoau-
TENAT HE HOCK OTrOBOPHOCT
3a HapaHsiBaHUs uUnu nospe-
AW, pesynTtar OT HenpaBunex
MOHTaX unu ynotpeba. BuHa-
M OPBXTE MHCTPYKUUUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTbMNHO MSi-
CTO 3a cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoNnoXeHue

» Tosu ypeg moxe ga 6bae
n3nonssaH oOT Aeua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnua ¢ Hamanenu onsn-
YECKU, CETUBHU N YMCTBEHMU
Bb3MOXHOCTM UNK OT Nnua
©e3 onuT 1 No3HaHus, camo
ako Te ca noa HabnwgeHue
nUNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHK
OTHOCHO 6e3onacHaTa yno-
Tpeba Ha ypeaa n pasdu-
paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua noa 8-roguuHa Bb3-
pacT 1 Xxopa C TEXKN Unu

KOMMMEKCHN yBpeXaaHus
TpsibBa oa ce obpxaTt ga-
ney oT ypeaa, OCBEH ako
He ca nog NOCTOSAAHHO Ha-
onoageHne.

HeuaTta Tpabea ga 6baar
noa Haasop, 3a fa ce ra-
paHTMpa, Ye He CU UrpasT C
ypeaa n MoOGUNHU ycTpon-
CTBa C NPUNOXEHNETO.
[pbXTEe BCUYKM ONAKOBKU
aaned ot geua u rm ns-
XBbpreTe KakTo CbOTBET-
cTBa.
MPEOYNPEXOEHUE:
YpeabT 1 HerosuTe Ao-
CTBbMHM YacTu Ce Harope-
LsiBAT Mo Bpeme Ha yrno-
Tpeba. [pbxTe geuata u
AomMaluHuTe nobumMum Ha
pa3CTosIHME NO BpeMe Ha
ynotpeba n npu oxnaxga-
He.

AKTnBMpanTe yCTpoOMCTBOTO
3a 6e3onacHoCT 3a Ageua,
aKo € HamnMyHo TakKoBa.
HeuaTa He Tpsabea ga no-
yucTeaT Unu nogavpXxat
ypena 6e3 Haasop.
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1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

» Toau ypen e npegHasHa4veH
camo 3a roTBeHe.

To3n ypen e npegHasHaveH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.
To3n ypen moxe ga ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu ns-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

He nsnonaeanTte ypeaa,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTa KOHCTPYK-
Lms.

[Mpeau n3BbLpLUIBAHETO Ha
KakBaTO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLnAT kaben
€ noBpeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEHTBbP Unu oT
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kauus, 3a aa ce nsberHe
ONacHOCT OT eNnekTpPUYecKu
yAap.
MPEOYMNPEXOEHUE:
YBeperTe ce, 4e ypeabT e
N3KIMOYEH, Npean aa cme-
HUTe namnarta, 3a ga us-
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GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yAaap.
MPEOYMNPEXOEHWE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTBbMNHWU YacTu ce Harope-
LsiBAT NO Bpeme Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa Ja He ce gokocsaT
HarpeBaTenHUTe eneMeHTu
NN NOBBbPXHOCTTA HA Bb-
TPELHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unuv nocraessiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBse 3a
neveHe.

M3anon3sanTte camo ceHso-
pa 3a xpaHa (TepmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3n ypes.
3a ga ceanuTe Hocadute
Ha padTa, MbpBO U3ObP-
nanTe npegHaTta vYacT Ha
HocauuTe, a crnej ToBa u
3a4HU1S Kpan Ha HocauuTe
OT CTpaHu4yHUTE CTeHu. o-
cTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TeNHOCT.

He nouyncTteanTe ypena c
napoyncTadka.

He n3anonaearite rpybu,
abpasunBHU, NoYncTBaLLN
npenapaTtu Unun ocTpu, me-
TanHu cTbprasnku 3a no4vm-
CTBaHe Ha CTbKIT0TO Ha
BpaTtara, 3aw0To Te moraT
Aa HagpackaTt NOBbPXHOCT-



Ta 1 ToBa Aa Aoseae 4o
CYynBaHe Ha CTbKIOTO.

* Mpeaun NMPONUTUYHO NoYK-
cTBaHe u3BageTe BCUYKM

akcecoapv U NpekoMepHU
HaTpynBaHusi/pas3nmBaHusi
OT BbTPELUHOCTTA Ha ype-

aa.

2. HCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo kBanuunLumpaHo nuue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTMpanTe 1 He n3nonaeanTe
nospeaeH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4yHy Ha Hawms
yebcanT.

* BuHaru BHMmMaBaliTe, korato Mectute
ypeaa, Tbi KaTo e TexbK. Vsnonssavte
npeanasHy pbkaBuLy U 3aTBOPEHU
00yBKM.

* He gbpnante ypena 3a Apbxkara.

*  MoHTuparite ypeaa Ha 6e3onacHo n
NoAXoAsiLLO MSACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHT@XHWUTE U3NCKBAHWS.

+ Tpsbea ga cnaseate MUHUMaNHOTO
pa3cTosiHue 40 ApYrv ypeau u
yCTpOMNCTBA.

+ [pean ga MoHTUpaTe ypeaa, ce yBepeTe,
Ye e N3paBHEH N Ye BpaTaTa ce oTBaps
6e3npobnemHo.

* YpeobT e obopyaABaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxgaHe. Tpsibea Aa ce
M3MNon3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.

* Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa Aa ce
HanpaBAT OT KBanupuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YBepeTe ce, Ye napameTpuTe oT
TabenkaTa c JaHHU ca CbBMECTUMM C
enekTpuyecknTe AaHHN Ha 3axpaHBalara
mMpexa.

* YpeabT TpsibBa Aa ce 3azemu. BuHaru
n3non3esante NpaBuHO UHCTanNupaHx,
YCTOMYMB Ha yAapu KOHTaKT.

* He na3nonssarite pa3knoHUTENN nnu
aganTepu ¢ MHOIO BXOO0BE.

V36sareante HaHacsaHeTO Ha nospeaa no
wiencena u kabena. Ako e Heobxoanma
nogmsHa, Ta Tpabea ga 6bae nsBbpLUEeHa
OT Hall OTOpU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
He ponyckanTe 3axpaHBawuTe kabenu aa
gonuvpar unu aa ca B 6nmsocT go
BpaTuykaTta Ha ypeaa unm
NPOCTPaHCTBOTO NOJA Hero, 0cobeHo
KOraTo e BKIY€EH Unv Bpatuykarta e
ropetya.

3awmTaTa OT enekTpuyeckn yaap Ha
TOKOBOZELUM U M30NMpaHu YacTu TpsioBa
[a ce 3aKpenu CUrypHo 1 a He ce cBans
6e3 NHCTPYMEHTW.

BkntoyeTe 3axpaHBalums Lwencen KbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha MHcTanaymsaTa.
OcurypeTe A4OCTBIN 40 KOHTaKTa cnep,
MHCTanayusaTa.

Ako wwencensT e xnabas, He ro
BKIIOYBalTE B KOHTAKTa Ha 3axpaHBaljarta
Mpexa.

He uskniousarite ypeaa, kato gbpnare ot
3axpaHBalyms kaben. BuHaru
n3abprBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo nogxoaawm
YCTPOWMCTBA 3a n3onauus: npeanasHu
npekbCcBaYM Ha Mpexara, npegnasmTenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce U3BagAT OT Abpxada),
M3KIIOYBATENMN N KOHTAKTOPY 3@ yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

EnektpuyeckaTa nHctanayms tTpsibea aa
1MMa M30nupaLlo yCTpOMCTBO, KOETO
M3KIOYBa ypeaa OT MpexaTta Ha BCUYKM
NOSIOCK, C LUMPUHA HA KOHTAKTHUS OTBOP
noHe 3 Mm.

3aTtBopeTe 13usAno BpaTuykaTa Ha ypeaa,
npeav ga cBbpXKeTe 3axpaHBalLms kaben
KbM KOHTaKTa.

Tosu ypep ce goctass ¢
eneKkTpo3axpaHBalLy Lencen n kaben.

TunoBe kabenu, noaxoAsiLM 32 MHCTanauus

Wnu nogmMsiHa 3a EBPOI‘Ia:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F
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3a ceyeHneTo Ha kabena BmxTe obwarta
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHW AaHHWU. Mo-
)KeTe fa HanpaeuTe crnpaeka 1 B TabnuuaTa:

061wa mowHocT (W) CeueHue Ha kabena

(Mwm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3aszemutenHuAaT kaben (3eneH/ xunT kaben)
TpsibBa Aa 6bae ¢ 2 cM No-Abibr oT kKads-
BUsi pa30B U CUHWSA HyneB kaben .

2.3 U3non3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck ot HapaHsaBaHe, U3rapsaHus, TOKOB
yoap unu ekcnnosua.

* He npomeHanTe TEXHMYECKUTE
crneundukauum Ha ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca BrnokmpaHu.

* He ocTtaesante ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

*  WskniouBariTe ypeaa cnepn BCsKO
n3non3saHe.

» BbaeTte BHMMaTENHK, koraTo oTBapsiTe
BpaTaTa Ha ypeda no Bpeme Ha
ekcnnoaTauus, Tbii KaTo Moxe fa ce
OTAENu ropeLy Bb3ayx 1 3ananvMm cmecu
OT ankoXosHU CbCTaBKMu.

» He paboTteTe c ypeaa ¢ MOKpy pbLe unm
KoraTo e B KOHTaKT ¢ BoAa.

* He okasBaliTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
Bpara.

* He nanonsavite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM MOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« [pbXKTe UCKPU 1 OTKPUT NnambK ganey ot
ypena, Korato BpaTtarta € 0TBOpeHa.

* M3nonseante caMmo o400peHn CTbKIEeHN
CbAOBE U OypKaHu 3a KOHCEpBUPAHE.

* He noctaBsiTe 3anannumu NpoaykTu
6nu3o Jo ypeaa.

» He cnogensiite ceoata Wi-Fi napona.

/N BHUMAHMUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypeaa.

» 3a pga ce nsberHart noBpeamn u
obe3uBeTaBaHe Ha emaiina:

— He nocTaBsiiTe Cb0Be 3a hypHa Unu
npeaMeTn ANPEeKTHO BbPXY AbHOTO Ha

dypHarta.
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— He nocTaesnTe anymmHueBo onmo
OVIPEKTHO BbPXY ABHOTO Ha dhypHaTa.

— He nocTaBsiiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He OCTaBsifiTe BNaXKHW Cba0BE U
XpaHa B ypeAa Crnep rotBeHe.

— ©ObaeTe BHUMATENHW, KOraTo cBansite
UM MOHTMpATE akcecoapu.

« O6e3uBeTABaAHETO Ha emalina unm Ha
HepbXxaaemata CTOMaHa He Bnusie Bbpxy
NpoV3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.

* Wanonseaite abnboka TaBa 3a
CMpONMpaHn KekcoBe, Thil kKaTo
NnogoBUTE COKOBE MOraT a OCTaBsT
TpanHu neTHa.

* BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpEHa BpaTMyKa
Ha ypepaa.

* AKo ypeabT € MOHTMPaH 3aa mebeneH
naHen, He 3aTBapsifiTe NaHena no Bpeme
Ha ynotpeba nnu JokaTo ypeabT He ce
oxnagm HambIHo, 3a Aa npefoTBpaTuTe
nospeau BCNeACcTBME Ha TOMNMHA U
Bnara.

» OTHocHO namnara(MTe) B NpoAayKTa u
pe3epBHUTE Namnu, NpoAaBaHu OTAEMHO:
Tean namnu ca npegHasHayYeHn aa
M3ObpXKaT Ha eKCTPEMHU OU3NYECKM
YCNOBUS B JOMAKUHCKUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
Ca npegHasHa4veHu Aa curHanusupat
MHopMaLUs 3a eKCnnoaTauroHHOTO
CbCTOSAHME Ha ypeaa. Te He ca
npefHasHavyeHn 3a usnonssaHe no apyr
Ha4MH 1 He ca NOAXOAsILLM 32 OCBETABaHE
Ha NomeLLeHUs B AOMa.

*  To3v NpoayKT BKMOYBA CBETIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* W3nonaeaiiTe camo namnum cbeC ChbLinTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

» 3a nonpaeka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiiTe camo opurmHanHu pe3epBHu
YyacTu.

2.4 T'puka n noyncTeaHe

/\ BHAMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, noxap unu
nospeaa Ha ypena.

*  WsknioueTe ypeaa v usBageTe wencena
OT KOHTaKTa npeam NpoBexaaHeTo Ha
NoAApbXKKA.

- YBeperte ce, Ye ypeabT e U3cTuHan
HambHO, 3a Aa u3berHeTe cyyneaHe Ha
CTBKMNOTO. AKO CTbKNEeHUTe NaHenu Ha
BpaTaTa ca NnoBpefeHU, Ce CBbPXKEeTe C



0TOPM3NPaHNSA CepBU3 3a TAXHaTa
nogmsiHa.

BbaeTte BHMMaTenHu, korato
OTCTpaHsiBaTe BpaTarta OT ypeaa, T €
Texka.

MouncTeTe 1 noacyLleTe ypeaa, Heropata
BBTPELUHOCT M akcecoapuTe cnep Bcsika
ynotpeba, 3a Aa npegoTepatuTe
KOHAEH3aums Ha napa, Koposus 1
BMoOLLABaHE Ha XapakTEPUCTUKUTE Ha
NMOBBPXHOCTTA.

[MpoBepsBanTe NnpoaykTa pegoBHO 3a
npu3Haum Ha BriowasaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE My, KOUTO MoraT Aa ro
HanpaBAT HENOAXOASLL, 32 KOHTaKT C
XpaHa — Hanpumep NykHaTUHWU, MEXYPMU,
nioLLeHe, cBUBaHe, NenkaBoCT, KOPO3ns
Unu opyrv BUOVMW NPOMEHU B TEKCTypaTa
NV BbHWHKUA BUa. Cneasarite
WHCTPYKLUMUTE 3a NOYUCTBAHE U rpuxa, 3a
Aa npegoTepaTuTe BrollaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE Ha NpoayKTa.

3a noyncTBaHe Ha ypeaa u akcecoapuTe
nsnonasawTte MMkpoubbpHa Kbpna,
Tonna Boda W HeyTpanHu npenapatu. He
nsnonasavte abpasnBHM NPOAYKTH,
Kbpnu, pasTBOpUTENN, OCTPU UK
MeTasnHu npegmeTy.

CnepaBaite UHCTPYKUUKTE 3a
6e30MacHOCT, MOCOYEHN Ha OMaKkoBKaTa,
KoraTo u3nonssare cnpen 3a ypHa.

I'pronvmmmo noyncTBaHe

MpoyeTeTe BCUYKU MHCTPYKLUM OTHOCHO
NMUPONMTUYHOTO NOYMUCTBaHE

Mpeav nsebpLIBaHe Ha NUPONUTUYHO
rMoYMcTBaHe N NbpBOHaYanHo
noarpsiBaHe, n3BageTe oT pypHaTa
crnegHoTo:

— BCUYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pas3nuBu / oTnaraHusa oT MasHuHa.

— BCSIKaKBUW MOABWXHU NPEAMETU
(BKNOUUTENHO padpTOBE, CTPAHNYHMN
pencu v ap., NpegocTaBeHu ¢ ypeaa),
0coBeHO BCMYKM Hesarnensalm
TEeHIXepW, TUraHu, Tasu, npubopun n
ap.

[pbxTe AeuaTa Ha pa3cTosiHe npe3
nepuofa Ha NMPONIUTUYHOTO MOYMCTBaHE,
TbiA KaToO ypeabT CTaBa MHOIO ropeLy 1

n3nycka ropeLl Bb3yx OT NpegHuTe
OTBOPMU.

¢ [MPONUTUYHOTO NOYUCTBAHE
ocBoboxaaBa AMM OT ocTaTblUu cnen
roTBEHe 1 MaTepuany OT KOHCTPYKUUSATA.
OcurypeTte gobpa BeHTUMaUMs No Bpeme
1 cnej MbpBOHAYanHOTO NoAarpsisaHe u
NUPONUTUYHOTO NMOYUCTBAHE.

* He pasnuBainTe 1 He HanuBawnTe BOAA
BbPXY BpaTuykata Ha cpypHaTa no Bpeme
Ha ¥ cnep NMPONUTUYHOTO NOYUCTBaHE, 3a
na n3berHeTte nospena Ha CTbKIeHuTe
naHenu.

*  3napeHus, nanbyeHn oT PypHH C
nuponuaa/octaTbuUy OT XpaHa, He ca
BPEAHW 3a Xopa, B TOBA YMCIO Marku
aeua, unm xopa cbe 3abonsiBaHus.

* [laseTe mankute gomallHWU nobumum
[anedye oT ypeaa no Bpeme 1 cneg
NUPONUTUYHOTO NMOYUCTBAHE U NpU
NMbpBOHAYaNHOTO NoArpsisaHe. Mankute
AOMaLLHM NobrMumM (0cobeHo NTULM 1
BfieYyrn) morat Aa 6baaT CUNHO
YYBCTBUTENHM KbM TEMMEPATYPHU
NPOMEHUN 1 OTAENSIHN N3NAPEHUSI.

* HesanensalwimTe NOBbPXHOCTM Ha
TEeHOXKepu, TUraHu, Taeu u npubopmn morat
na 6baat noBpedeHu oT NUPONUTUYHOTO
noyncTBaHe Npu BMCOKa Temnepartypa u
[a oTAensaT BpeaHu napy B Marsku
KONnn4yecTBa.

loTBeHe Ha napa

* OtpeneHaTa napa MOXe Aa MpuUYnHn
n3rapsiHus:
— He oTBapsiTe BpataTa Ha ypeaa no
BpeMe Ha roTBeHe ¢ napa.
— OTBOpeTe BHMMATENHO BpaTaTta Ha
ypena cnepg rotBeHe Ha napa.

2.5 N3xBbpnsHe

/\ BHUMAHME!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLiaBaHe.

*  CBbpxeTe ce ¢ 0OWMHCKMTE BNacTu 3a
nHdopMaLUs Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.

*  WsknoueTte ypega ot enekTpuyeckaTa
mMpexa, crnef KOeTo oTpexeTe U
N3XBBPIIETE ENEKTPUYECKMs kaben.
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3. ONMIUCAHUE HA NPOAYKTA

3.1 O6w npernepn
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KoHTponeH naHen
Konuye 3a dyHKuMnTE 32 roTBEHE
EkpaH
Konye 3a ynpasneHue
Pesepsoap 3a Boga
HarpsBsaly enemeHT
"He3no 3a BKkMYBaHe Ha TepMocoHAaTa
OcBeTneHne
BexTtunartop
Bopgauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
Tpbba 3a oTTM4aHe
BeHTnn 3a nstoysaHe Ha Bogata
Mo3nums Ha ckapa
M3xopn 3a napa
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3.2 KoHTponeH naHen

WHaukaTopm Ha ekpaHa

YpeabT e 3aKnioYeH.

MogmeHto: MNMomoLy, Npu roTBeHe.

N X | BB

MoameHio: MouncteaHe.

MoameHto: HacTporiku

Bbp3o 3arpsiBaHe e akTBMpPaH.

KoHTelHep®T 3a Bofa e npaseH. Ha-
MmbrHETe pe3epBoapa.

Pe3epBoapbT 3a Boga e HanonosuHa
NblieH.

PesepsoapbT 3a Boaa € MbrieH.
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[[0TBEHETO Ha Napa e akTUBUPaHo.

TepmocoHAa e akTMBUpaH.

Tanmep e akTuBMpaH.
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Bpewme 3a rotBeHe e akTuBMpaH.

Yac Ha 3abaBeH cTapT e akTuBUpaH.

Bposiy e akTuBMpaH.

DINCINC

Wi-Fi e aktuBupaH.

VD)

[Ju1CcTaHUMOHHO ynpaBrieHue e aKTUBM-
paH.

@ HaTtucHeTte , 3a fa 3apagete yHk-
uunTe Ha Tanmepa.

JleHTa 3a xoa Ha roTBeHe — Bu3yar-
HO NoKasBa Kora ypeabT oCTura 3a-

—— [afeHata Temnepartypa unu kora

BpPEMETO 3a roTtBeHe CBbpLUBa.

1 HaTtucHeTe v 3agpbxTe , 3a Aa 3ada-
> nete yHkumsATa: Bbpso sarpasaHe

-O- HatucHeTte , 3a Aa BknoUUTE U U3KMIO-
4nTe namnuykarta Ha ypeaa.

/} HaTtucHeTe 3a HacTpoiika Ha Temne-
paTypaTa Ha xpaHaTa: TepmocoHaa

HaTtucHete , 3a ga notBbpauTe M360-
OK pacu
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3a ga BknounTe ypena:

1.

2,

3.

HaTtucHete konyetara. KonyetaTa
n3nu3at (camo 3a u3bpaHu Mogenm).

3aBbpTeTe Koya 3a pyHKUUK
HarpsiBaHe, 3a ga n3bepete yHkumaTa.

3aBbpTeTE KOHTPOMNHMSA KIoY, 3a Aa
perynupaTe HacTpOWKuUTe.

3a fJa u3knounTe ypeaa: 3asbpTeTe KonyeTo
€ hyHKUMUTE 3a HarpsiBaHe Ha U3KnoyeHa
noauyms 0.



4. NMPEON NBPBA YINOTPEBA

4.1 HacTtporBaHe Ha YaCOBHMKa

Cnep mbpBOTO CBbP3BaHe KbM eneKkTpuye-

ckaTa Mpexa, u3dvakaiite JoKkaTo Ha ekpaHa

ce nokaxe: "00:00" nnn "12:00" (B 3aBMCU-

MOCT OT Mozena).

1. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a ynpasneHue, 3a
fa 3apapeTe BpemeTo.

2. Hamuchere OK,

4.2 NbpBOHaYarnHo nogrpsiBaHe u
no4vyuncrtBaHe

1. lpeaBapuTenHo 3arperTe npasHusa ypeg,
3a la NpeMaxHeTe BCAKaKBM MUPU3MU.
MposeTpeTe cTasTa.

2. 3BageTe BCUYKM akcecoapu U Hocauute
Ha padTa.

3. 3apanTe Bcska OyHKUMA HA MakcumMarHa
TemnepaTypa u ocTaBeTe ypeaa aa
paboTu 3a NOCOYEHOTO BpeMeTpaeHe:
1y, 15 MUH, O 15 MuH. BuxkTe
ExxegHeBHa ynotpeba.

4. W3knioyeTe ypeada u ro octaeseTe Aa ce
oxnaxaa.

5. [lMounctearite ¢ MnkpocpmbbpHa Kbpna,
ToMna BoAa M MeK NoYMcTBaLLY npenapar.
CMeHeTe akcecoapute U HocauuTe Ha
padra.

4.3 be3xXun4yHa Bpb3Ka

3a pga cebpxeTe ypeaa, konTto Bu Tpsibsa:

*  bBes3xunyHa Bpb3Ka C UHTEPHET.
*  MobwunHo yCTpoKCTBO, CBbP3aHO KbM Cb-
wata 6ezxmyHa mpexa.

1. 3a ga usternute NpUNoOXeHUeTo,
ckaHupante QR koga, Hammupall ce Ha
3aHaTa KopuLua Ha PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLyo Aa
N3TErnmTe NPUIIOXKEHNETO ANPEKTHO OT
MarasuHa 3a NpunoXeHus.

5. EXEOHEBHA YMNOTPEBA

5.1 PyHKUMHK 3a roTBEHE

lNopew Bb3ayx/BeHTUNUP: PasHo-
MEPHO MeYeHe, Kpexku pesynrartu, cy-
LeHe

2. CnepnpaiTe MHCTPYKUMUTE 3a
WHCTanMpaHe Ha NpuoXeHUeTo.

3. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a PyHKUMMTE 3a
roTBeHe, 3a aa usbepete =,

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KOMYe, 3a Aa
nsbepeTe cumsona @ / Wi-Fi. Bknioyete

ro unu ro nsknrovete. Buxre ExxegHeBHa
ynoTpeba, MNMpomsaHa: Hactporiku.

Wi-Fi e BkntodeHa no nogpasbupaHe. Buxre
EHeprunHa eektnBHocT, CbBETU 3a NecTe-
He Ha eHeprus.

® or cbobpaxkeHns 3a 6esonacHocT, Au-
CTaHLMOHHOTO ynpaBrieHVe ce U3KIYBa
aBTOMaTWU4HO cnef 24 4. [NosTopeTe Npo-
Lieca Ha BKIMIOYBaHeE, ako e Heobxoaumo.

2.4 GHz WLAN
YecToTa

2400 - 2483.5 MHz

IEEE 802.11b DSSS,
MpoTokon 843 11g/n OFDM
MakcumanHa
MOLHOCT EIRP < 20 dBm (100 mW )
Wi-Fi mogyn  NIUS-50

4.4 CohbTyepHU nuueHsu

CodTyepbT B TO3M NPOAYKT CbAbpKa KOMMO-
HeHTW, 6asnpaHn Ha 6e3nnaTeH codTyep C
oTBOpeH koa. AEG npusHaBa npuHoca Ha
06LWHOCTUTE 3a OTBOPEH codpTyep 1 poboTu-
Ka KbM NpoekTa 3a pa3paboTka.

3a JocTbN A0 U3XOAHMSA KO Ha Te3M KOMMO-
HeHTK ¢ 6e3nnaTeH codTyep n codpTyep € oT-
BOPEH KOf, YAUTO NNLEH3NOHHW YCNOBUS 13-
nuckeat nybnukyBaHe, 1 3a fa BUAMTE NbiHa-
Ta vHopmMaLus 3a aBTOpPCKUTE UM Npasa u
NPUNOXUMUTE NMULLEH3NOHHN YCMNOBUS, Noce-
TeTe: http://aeg.opensoftwarerepository.com
(nanka NIUS).

C] Tpa,qI/ILWIOHHO nevyeHe: Tpa,D,MLI'VIOHHO
ne4vyeHe

BBJITAPCKKU 9



Hucka BnaxHocT (pyHKUus Ha napa):

]  Meco, nTnye meco, AcTust Ha dypHa,
Kaceponu
[Obnboko 3ampa3seHu xpaHu: Mbpxe-

@ HW KapTou, KapToeHn peseHyeTa,
nponeTHu pynua

DyHKUMA Nuua (hyHKUUS Ha napa ao

230°C): MNeyeHe Ha nuua

DoneH HarpeBarten: Ne4eHe Ha cnag-
KnLLK

(W]

Me4yeHe ¢ BnaxHocT: [eyeHe

pun: MNpenuuaxe, rpun

. Typ6o0 rpun: MNeyeHe Ha meco, 3anu-
YaHe Jo 3naTucTo

JlamnaTta mMoxe aBTOMaTU4HO Aa ce U3KIHY-
Ba npu TemnepaTtypa nog 80°C npu Hakoun
dYHKUMN Ha dpypHaTa.

5.2 Hactpoika: ®yHKLMK HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye 3a
YHKUMM HarpsisaHe, 3a Aa nsbepete
®yHKUMS HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye, 3a Aa
3agafeTe Temneparypara.

S Bbp3o 3arpsisare — HATUCHETE 1 3apbXK-
Te, 3a a CbKpaTUTe BPEMETO 3a HarpsisaHe.
OnuusiTa € Bb3MOXKHa 3a HSKOM OT (OYHKLN-
Te 3a HarpsiaHe. BeHTunatopbT Moxe Aa ce
BKMIOYM aBTOMATUYHO.

5.3 Tanmep

1. 3aBbpTeTe Kon4yeTaTa, 3a ga u3bepete
dyHKUMATa 3a roTBEHe U Aa 3agajeTe
TemnepaTypa, ako e Heobxoaumo.

2. HaTucHeTte @ [loKaTo Ha aucnnes ce
nokaxke xenaHaTta pyHKUMS Ha TanMmepa:

Q Tanmep: 3agaBaHe Ha o6paTHO GpoeHe.
KoraTto TaiMepbT NpUKIHOYM ce YyBa CuUrHann.

stor Bpeme 3a rotBeHe: 3agaBaHe Ha obpaT-
HO BpoeHe. Korato TaiMepbT NpUKIoYun, ce
YyyBa CUrHan v roTBEHeTO crmpa.

@ Yac Ha 3a6aBeH cTtapT: 3a oTnaraHe Ha
cTapTa u/unum kpasi Ha rotBeHeTo. KoraTo
TaliMepbT NPUKITYK, MPO3BYYaBa CUrHanM U
roTBEHETO crumpa.

3. 3aBbpTeTe KOMNYeTo 3a ynpasneHue, 3a
[a 3afjjageTe BpemeTo.

4. Hatucrete OK,
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5. Korato BpeMeTo n3teye, HaTucHeTe OK n
3aBbpTeTe KonyeTtaTta B U3KITKOYEHO
NosnoXxeHne, ako e Heobxoanmo.

5.4 N'oTBeHe Ha napa aw

1. HatucHeTe pesepBoapa 3a BoAa, 3a Aa
ro oTBopuTeE.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa CbC
CcTydeHa YyeluMsiHa Boga Ao
MaKCUManHoTo HMBo. He nanonasante
OpYyrv TeYHOCTW.

YBepeTe ce, Ye He HafBuMLLaBaTe MakcMmarn-
HWA KanauMTeT Ha napHaTa cuctema (npu-
onuautenHo 350 mn, korato e npasHa). Ako
pe3epBoapbT € MbEH, Ha AUCnIes ce nos-

BABa CMMBON O 1 npos3sy4yaBa cuUrHars.

3. HatucHeTe pesepBoapa 3a Boga B
MbPBOHAYANHO MY MOMOXEHME.

4. MoxeTe oa HacTpouTe napara 3a
roTBEHE NO [Ba HauuHa:

« 3aBbpTeTe KoM4yeTo Ha PyHKUMMTE 3a

roteeHe, 3a Aa nsbepete 12 1 3aBbp-
TeTe KOMYeTOo 3a ynpasreHue, 3a Aa
3afafeTe TemMneparypara.

» 3aBbpTeTe KOMYeTo Ha hyHKUMUTE 3a

rOTBEHe Ha — 1 3aBbpTETE KOMYETO
3a ynpasrneHve, 3a ga usbeperte qa.

Hatuchete OK. 3agbprete konueto
3a ynpaBneHue, 3a fa n3beperte
dyHkuuma (S1 - S...) 1 ako e Heobxoam-
MO, 3afante TemnepartypaTa. Hatuc-

HeTe ABa NbTU OK

5. 3arpeliTe npegBapuTenHo ypeaa, npeam
[a noctaeute xpaHaTa. HambnHeTe
OTHOBO pe3epBoapa C BoAa no Bpeme Ha
roTBEHE, aKO MHANKATOPBLT 3a
pesepBoapa c Boga nokasea, 4e Ton e
npaseH.

6. KoraTto roTBeHeTO NpUKMYK, 3aBbpTeTe
KON4eTo Ha pyHKUUMTE 3a roTBEHE B
M3KII0YEHA NO3ULMS, 3a Aa USKIHYUTE
ypena. OTBopeTe BpaTata BHUMATENHO.
OcBobGoaeHaTa BNaXXHOCT MOXe Aa
npeansBrKa UsrapsiHms.

7. BwHaru nsnpaspaiite pesepsoapa c Boga
cref BCsIKO rOTBEHE Ha napa, 3a Aa
npenoTBpaTUTe HAaTPyNBaHe Ha KOTMEH
KaMbK U fa nsberHete HeM3npaBHOCTH,
KaTo U3Tu4yaHe Ha BoAa OT u3xoaa 3a
napa. 3yakarite noHe 60 mvH, npeagun oa
ro u3npasHuTe.



MopmeHto: NoTBEeHe Ha nNapa

DyHKUMA OnucaHue

KomGuHMpa napa v mbpike-
He C ropelly Bb3ayx 3a
XPYMKaBu, CO4HU 1 MO-
30paBOCIIOBHU SICTUS.

S1  AirFry Plus

Tasu dyHKumMA 3aToNNs ne-
KO ocTaHanaTta xpaHa c na-

Bb3cTaHo-
pa (110—130°C - 3a Bnax-
S2 ﬁg"ig”e ¢ o 3atonnsiHe, 130—200°C

— 3a No-Xpyrnkaeo 3aTonns-
He).

s3 MeyeHe Ha

xns6 3a neyeHe Ha xnsb.

5.5 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a
Boga

WHaukaTopu Ha pesepBoapa 3a Boga

OdJ PesepBoapbT € MbreH.

H Pe3epBoapbT € HanonosmHa Nb-
NeH.

LJ PesepBoapbT e npaseH. Hanbn-

HeTe pesepsoapa.

1. WUskniovete ypeaa v ce yBepeTe, Ye e
N3CTYOEH.

2. CsbpxeTe TpbbaTa 3a nstousaHe C kbM
BEHTUNA 3a n3tousaHe A npes
KoHekTopaB.

3. OcrtaBeTe kpasi Ha TpbbaTa nog HABOTO
Ha A n HaTuckanTe B HenpekbcHaTO, 3a
Aa cbbepeTe ocTaHanaTa Boga.

4. Ortkayete Cu B, n noacywete
BbTPELIHOCTTa Ha bypHaTa c meka rb6a.

5.6 MeHio =

OTBOpETE MEHIOTO 3a AOCTLMN A0 ACTUS U Ha-
CTpoWikmM 3a [NomoLy, Npu roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe KONYETO 3a yNpaBneHue Ha
yHKUMUTE 3a roTBEHE 0 —.

LY
Ha gucnnes ce nokassa /f rrrr/ ‘@’ <\r|7)
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUA Koy 1 usbepete
MKOHaTa, 3a Aa Brne3eTe B MOAMEHIOTO.

Hatucrere OK.

5.7 HacTtpowka: NMomowy npu rotBeHe
%

|-|0MOLL|, npun roteBeHe nOﬂ,MeH}OTO ce CbCTOMN
OT nporpamu, NnpeaHasHadeHu 3a onpegene-
HU ACTUA. I'IporpaMMTe 3ano4ysart C noaxoasa-
La HacTporka. MoxeTe aa perynuparte Bpe-
METO U TemnepaTtypaTta no BpemMe Ha rotee-
He.

1. 3aBbpTeTe KOMYeTOo 3a yrnpaBneHne Ha
dyHKUMUTE 3a 3arpsBaHe Ao =,

2. 3aBbpTeTe KOMYETO 3a ynpasneHue, 3a
na nsbepete ¥ Hatucrete OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
nsbeperte Actune (P1 - P...). HatucHete

OK.
4. TloctaBeTe xpaHaTa B ypega. HatucHeTte
OK.

5. Korato dpyHKumsiTa NpuknoyBsa,
npoBepeTe Aanu xpaHaTa e rotosa.
YabmKkeTe BpEMETO 3a rOTBEHE cropeq
HyxauTe.

MoameHto: NMomoly npu rorBeHe

INlerenpa

CeH30pbT 3a XpaHa Tpsibea Aa 6bae
CBbp3aH, 3a Aa n3nonseate pyHKuMATa.
BwxTe TepmocoHaa.

3a roteeHe c napa.

Moarpevite npeaBapuTenHo ypeaa,

({Ib HanbnHeTe Bogochabpxatens ¢ Boga
E npegun aa 3arnoYyHeTe aa roteute.

El HuBo Ha ckapaTa. Buxte OnucaHue Ha
npoaykTa.

Oucnneart nokassa P 1 HOmep Ha AcTueTo,
KOEeTO MOXeTe Aa nposepuTe B Tabnuuara.
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P1

PocTt6ud,

anaHme 1-15kr;4-5cmpge-

Genun

P2

Poct6ud,
cpegHo usne-
YeHo

/'? EZ; TaBa 3a ne-

YyeHe
3anbpxeTe MecoTo 3a

P3

HSIKOMKO MUHYTU B ro-
peLy TuraH. MNoctaseTe
B ypeza.

loBexao ne-
YyeHo, aobpe
u3ne4yeHo

P15

CBuHcko cune, npsicHo, 1 - 1.5kr; 5 -
6 cm nebeno

A= 2; cbpA 3a NeveHe Ha ckapa
3anbpXeTe MecoTo 3a HSAKOSIKO MUHYTH
B ropely TuraH. MNocTaseTe B ypeaa.

P4

CTek, cpeQHo usneyeHo, 180 - 220 r
napye; 3 cm gebeno

3; cbA 3a NneyeHe Ha ckapa
3anbpKeTe MecOoTO 3a HAKOSIKO MUHYTH
B ropeLy, TuraH. NoctaBeTe B ypeaa.

P16

CBMHCKM pebpa ¢ TbHKO Meco, 2 - 3 kT;
n3nonssavite CypoBu, 2 - 3 CM TbHKU

3; AbNOOK TUraH
[oGaBeTe Te4YHOCT, 3a Aa NokpueTe Ob-
HOTO Ha sicTueTo. Cnep nonosmHaTa ot
BPEMETO 3a roTBeHe 0ObpHETE MecoTo.

P5

MNMeyeHo/3apylueHO roBexpao (OCHOBHO
pebpo, kopem), 1.5 - 2 kr

2; cb 3a NeyeHe Ha ckapa
3anbpkeTe MECOTO 3a HAKOIKO MUHYTH
B ropeLy, TuraH. [lo6aBsete TeuHocT. [Mo-
cTaBeTe B ypefa.

P17

arHewku 6yT ¢ kocTu, aebenuHa 1.5 - 2
Kr; 7-9cm

2; cbpA 3a NeveHe Ha TaBa 3a ne-
YyeHe
[obaseTe TeyHocT. Crneg nonoBmHaTta
OT BpEMeTO 3a rotBeHe 06bpHETE MECO-
TO.

P6

Poct6ud,

ananrne’) 1-1.5kr;4-5cm ge-

Genun

P7

Poct6ud,
cpegHo
nsneyexo'

/'? EZ; TaBa 3a ne-

YyeHe
3anmbpxeTe MecoTo 3a

P8

HSAKOSIKO MUHYTY B ro-
peuy TuraH. MoctaseTe
B ypena.

Poct6ud, po-
6pe
naneuexo?

P18

Lsno nune, 1 - 1.5 kr; npscHo

E 2; cb 3a roTBEHe Ha TaBa 3a
nevyeHe
Cnep nonoBuHaTa ot BpemMeTO 3a rotee-
He OG'preTe nuneTo, 3a ga nosy4u pas-
HOMEpPEH 3NaTUCT UBAT.

P19

MonoswuH nune, 0.5 - 0.8 kr
3; TaBa 3a nevyeHe

P9

FoBexao du-

0.5-1.5kr;5-6cm ge-
ne, ananrne?

Genun

P10

/? El 2; TaBa 3a ne-

YyeHe
3an'bp>KeTe MeCOTO 3a
HAKOJTIKO MUHYTU B FO-

FoBexao du-
ne, cpeagHo
nsneyero?

P11

peuy TuraH. MocTtaBeTe
B ypena.

FoBexao cu-
ne, rotoso’)

P20

Munewkn duneta, 180 - 200 r napye

/‘? E E 2; cb/ 3a rOTBEHE Ha cKapa

3ambpxeTe MECOTO 3a HAKOSIKO MUHYTU
B ropeLL TUraH.

P21

Munewkn 6yTyeTa, NpecHu

3; TaBa 3a neyeHe
Ako MbpBO MapuHoBare nuneLkute ByT-
yeTa, 3afanTe No-HYCKa TemnepaTypa u
roteeTe No-4bro.

P12

MeyeHo Tenewko (Hanp. nnewka), 0.8 -
1.5 kr; 4 cm pebeno

2; cbA 3a NeveHe Ha ckapa
[o6aBeTe Te4HOCT. [1oKpUTO NeyveHo.

P13

CBMHCKM NeYeH BpaT unu nnewska, 1.5
-2 Kr

<(|7> E] 1; cbpa 3a neyeHe Ha ckapa
Cnep nonoBuHaTa OT BPEMETO 3a roTee-
He o6bpHeTe MecoTo.

P22

MaTtuua, uana, 2 - 3 kr

= 2; cbf 3a NeyeHe Ha ckapa
MocTaBeTe MecoTOo B CbA 3a NeyeHe.
Crnep nonosuHaTa OT BPEMETO 3a roTBe-
He 0bbpHeTe natuuara.

P14

OwbpnaHo cBUHCKO Meco, 1.5 -2 kr 1)

B 2; TaBa 3a nevyeHe
Cnep nonosuHata ot BpemMeTo 3a rotee-
He OG‘preTe MeCOTO, 3a Aa nony4u pas-
HOMEpPEH 3NaTUCT UBAT.

P23

Mbeka, uana, 4 - 5 kr

2; A bNOOK TUraH
MocTtaBeTe mecoTo B 4bnboka TaBa 3a
neyeHe. Crneg norioBMHaTa OT BPEMETO
3a rotBeHe o6bpHeTe rbekara.

P24

Pyno "Crtecpann", 1 kr
E| 2; ckapa
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P25

Usna pu6a, Ha rpun, 0.5 - 1 kr pnba

2; TaBa 3a nevyeHe
HanbnHeTe pubarta ¢ macno, nognpasku
1 BUNKn.




P26

®dune ot puba
(\rlb E] 3; cbA 3a roTBeHe Ha ckapa

P27

Yuinskenk

IEI 2, 28cm Kpbrna copma 3a nedve-
He Ha cKapa

P28

A6BbNKOB Kenk
El 3; TaBa 3a neyeHe

P29

A6bNKOB TapT

Il 2; bopma 3a cnagkvw Ha ckapa-
Ta

P30

fA6bnkoB naun

(ﬁ) E 1,0 22cm dopma 3a cnagkuLl
Ha ckapaTta

P31

BpayHu, 2 kr Tecto
3; ALNOOK TUraH

P32

MbdurHM
3; TaBa 3a MbUHN Ha cKapa

P33

Kekc
E 2; bopma 3a xns6 Ha ckapa

P34

MeyeHu kapTocm, 1 kr

2; TaBa 3a nevyeHe
M3nonaeariTe Lenu kapTodu C Koxa.

P35

KapTodm c kopuuka, 1 kr

3; TaBa 3a ne4eHe C nocraBeHa xap-
TMA 3a NeveHe
HapexeTe kapTodute Ha napyeta.

P36

IpunoBaHu cmeceHun 3eneH4vyum, 1 -
1.5 kr

B 3; TaBa 3a neyeHe C NocTtaBeHa Xap-
TNA 3a neYyeHe
HapexeTte 3eneH4vyyunTe Ha nap4yerta.

P37

KpokeTn, 3ampa3senn, 0.5 kr
3; TaBa 3a neyeHe

P38

MbpxeHn kapTodu, 3ampasenu, 0.75
KP

E 3; TaBa 3a neyeHe

P39

INasaHsA ¢ meco/3eneH4Yyum cbC Cyxu
Kopwu 3a nacTta, 1 - 1.5 kr

({I?) E 1; cbA 3a roTBeHe Ha ckapa

P40

KapTodbeH orpeteH (cyposu kaptocu),
1-1.5kr

({Ib E 1; CbA 3a roTBeHe Ha cKkapa
SaBpreTe ACTUETO cnea nonosunHaTa
OT BPEMETO 3a roTBEHE.

P41

MpsicHa nuua, TbHKa

cﬁb E 2; TaBa 3a NeYyeHe C NocraBeHa
XapTua 3a neveHe

P42 [] {p[E]

MpsicHa nuua, ge6ena

2; TaBa 3a neYyeHe c nocra-
BEHa XapTuAa 3a ne4vyeHe B HeA

P43

Kuw
(ﬂb El 2; TaBa 3a NeveHe Ha ckapaTa

P44

Bareta / Ya6ata / Bsin xnsa6, 0.8 kr

Cﬁ) E' 2; TaBa 3a NeYeHe C NocraBeHa
XapTus 3a nevyeHe

3a 6an xns6 e Heobxoaumo noeeye Bpe-
me.

MbnHo3bpHECT / pbXeH / YepeH xnAo6,
1 kr

Pas [v] [=] 2; TaBa 3a NeYeHe C NoCTaBeHa

xapTusi 3a neyeHe / oopma 3a xnsb Ha
ckapa

1 LTC - rotBeHe Ha
HUCKa TeMneparypa.

5.8 NMpomsaHa: HacTpouku {0

1.

3aBbpTeTe KonyeTo 3a pyHKUMsATa 3a
3arpsisaHe g0 =,

3aBbpTeTE KOMNYETO 3a yrNpaBneHue, 3a
na n3bepete @ HatucHete OK,
3aBbpTeTE KOMYETO, 3a Aa u3bepete
HacTponkaTa. HatucHeTe OK.

3aBbpTeETE KOHTPOMHUSA KItOY 33
perynupaHe Ha cTorMHocTTa. HatucHete

oK.

3aBbpTeTe Kon4yeTo 3a yHKLMKUTE 3a
3arpsiBaHe B U3KIIOYEHA No3uuws, 3a Aa
nsnesete ot MeHio.

MoameHto: HacTponku

HacTpoiika CTonHoCT

01 fsc OT AieHoHoWne- o o

02  ApkocT Ha ekpaHa 1-5
1 - 3ByKOB cUr-
Han, 2 - Wpaksa-

03  3Byk Ha GyToHUTE He, 3 - 3ByKbT &
N3KMoYeH

04 Cuna Ha 3ByK. cur- 4 _ 4

Han
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Hactpouka CtomHoCT

05 TepmocoHaa [ewi- 1- Anapma n

cTBUE cTon,2 - Anapma

06 Bposiy Bkn. / N3kn.

07  OcBetnenve Bkn. / U3kn.

08 Bbp3o 3arpsBaHe Bkn. / N3kn.
HanomHsiHe 3a noyu-

09 gane Bkn. / N3kn.

10  Wi-Fi Bkn. / U3kn.
ABTO ANCTAHLUMOHHO

1 neiicTBYe Bkn. / N3kn.
3abpaBsiHe Ha Mpe-

12 waTa Oa/He

13  [demo pexum ég'gwpa”" KoA:

14  CodbtyepHa Bepcusi  NpoBepka

15 3aHynsaBaHe Ha Ha- [a/He

CTpOVKUTE

5.9 3akniouBaHe [0

Tasu yHKuMs NpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

KoraTo ce akTuBupa, 4oKaTo ypeabT ce n3-
non3.a, Tol 3aKnoysa KOMaHAHOTO Tabro,
KaTo rapaHTVpa, Ye TEKYLMTE HACTPOWKM 3a
roTeeHe npoabkaeat 6e3 npekbCBaHe.

KoraTo e akTMBUpaH, 40OKaTo ypeabT e us-
KMHOYEH, TO nogabpxa KoMaHAHOTO Tabno
3aKIYeHo, KaTo NpenoTepaTaBa HEBOSHOTO
BKIlOYBaHe Ha ypeaa.

OOK _ patucere u 3afpbXTe, 3a Aa
BKITOUUTE U U3KITIOUMTE PYHKLUATA.

Mpo3ByyaBa curHarn. &- npemurea 3 nbTu,
KoraTo 3akrnioyBaHeTo e BKIo4eHo. BpaTuy-
KaTa Ha ypeaa e 3akIoyeHa.

5.10 Akcecoapu

El HannyHu akcecoapu B 3aBu-
CMMOCT OT Mogena.
Ckanupante QR koga, 3a aa
NnpoBepuTE Kak Aa U3rnonsea-
Te akcecoapuTe, JOCTaBeHU
¢ Bawwus ypen. MoxeTe ga
nopbyaTe JOMbIAHUTENHN aK-
cecoapu oTaenHo. 3a noseye MHdopMaLms
Ce CBbpP)KETe C MECTHUS 4OCTaBYMK.

MocTaBeTe akcecoapa (pelueTka/TaBa) Mex-
Ay OMOopHUTE pencu Ha Hocaya Ha padrTa.
YBepeTe ce, Ye padTbT AOKOCBA 3aHaTa

14 BbIIFAPCKHA

CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypHaTa, a
KpadeTaTa covaT Hagony. Manka BanboHaTu-
Ha B ropHaTa 4acT e npefBuaeHa 3a no-rons-
Ma 6e30nacHOCT 1 ocurypsiea 3alluTa oT Ha-
knaHsiHe. PuOBbT okono padpTa npegoTepaTs-
Ba M3MTb3BaHETO Ha CbAOBETE 3a rOTBEHE OT
padrTa.
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Ako Bawara TaBa nma HakrnoH, noctaBeTe s
KbM 3agHaTa yacT Ha (pypHaTa.

AKO MMa HaZnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako n3nonseare TaBa C Oynku, nocrtaeeTe Ta-
BaTa/TuraHa oTgony, 3a aa C'b6MpaTe OTLEeX-
naujte ce Te4HOCTWU.

5.11 TepmocoHaa
M3mepBa TemnepaTtypaTa B XxpaHaTa.
TpsibBa fa ce HACTPOAT ABe TeMnepaTypu:

()

C - TemnepartypaTta Ha dypHaTa. Ta
Tpsibea aa 6bae noHe 25°Cno-Bucoka ot
TemnepaTypaTa Ha CeH3opa 3a XpaHa.

. M- TemnepaTypa Ha ceH3opa 3a xpaHa.

1. 3apavite byHKUMA 3@ rOTBEHE 1
Temneparyparta Ha dypHarTa.

2. BbBeneTe Bbpxa Ha ceH3opa 3a XpaHa B
cpepaTa Ha MecoTo unm pubara, no
Bb3MOXHOCT B Hal-nibTHaTa yacT. Mpu
Kaceponu, nocTaBeTe Bbpxa Ha CeH3opa
3a XpaHa TOYHO B LIeHTbpa, KaTo ro
CT36I/IJ'II/I3I/IpaTe B TBbpAa CbCTaBKa.
YBepeTe ce, Ye BbpXbT HEe AOKOCBa
OBbHOTO Ha TaBaTa 3a neYeHe.

N o =5
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3. BknoyeTe CEH30pbT 3a XpaHa B
rHe3f0To, KOETO Ce& HaMupa BbB
BBbTPELLUHOCTTa Ha ypeaa. Buxre



Onucaxue Ha npoaykTa. Aucnnear
rnokasea HacrosilaTa TemMneparypa Ha
CeH3opa 3a xpaHa.

4. 3aBbpTeTe KOHTpPONHUsi ByTOH, 3a Aa
HacTpouTe TemnepaTtypaTa Ha ceH3opa

3a xpaHa. HatuncHete OK,

5. Korato cTmeTo AOCTUrHe HacTpoeHaTa
TemnepaTypa, Npo3By4aBa curHar.
HaTtucHeTe nponsBoneH cumBorn, 3a ga
cnpete curHana. lNMposepeTe ganu

6. MOJIE3HN CBbBETU

6.1 NpenopbKK 3a roTBeHe

TemnepaTtypaTa U BpeMeTo 3a roTBEHe B Ta-
6MuUmMTE ca caMo OpPUEHTUPOBBYHU. Te 3a-
BUCST OT peLenTuTe, Ka4eCTBOTO U Konuye-
CTBOTO Ha U3MOM3BaHNTE CbCTaBKU. AKO He
MOXeTe Ja HaMepuTe HaCTPOMKUTE 3a KOH-
KpeTHa peuenTa, noTbpceTe NofobHu peuen-
™.

Mo3nunnTe Ha padToBeTe ce OPOSIT OT AbHO-

XpaHaTa e rotosa. YobnxeTe BpeMeTo 3a
roTBEHEe cnopen Hy>XauTe.

MoxxeTe fa nsbepeTe enaHoTo npekpaTsisa-
He Ha OeCTBMETO Ha CeH3opa 3a XpaHa B
noameHto: Hactporiku.

6. Mskntoyete ypeaa.

7. W3Bapgete wencena Ha ceH3opa 3a XxpaHa
OT FHE30TO 1 NpemMaxHeTe SICTUETO OT
ypena.

.-N CcCH O ®

BpayH 175 3 27
25— 4

Cydne, 6 6pos 200 3 30 )

OcHoBa 3a naHguwna- 180 2 15— 4

HeH dnaH

25

TO Ha pypHara. Topta ,Buktopusa“ 170 2 430_ 5)
CMMEONM, M3NON3BaHu B TabnuuuTe:
B Tun xpana Bapera puba, 0,3 kr 180 3 235_ 1)
yHKuS 33 roTBEHe Lisana pu6a, 0,2 kr 180 3 27
°C  Tewmnepartypa

Mo3uums Ha ckapaTa

dune ot puba, 0,3 kr 180 3 25- 9

30

Bpewme 3a rotBeHe (MVH)

3B-

BapeHo meco, 0,25 kr 200 3 45

©|O|M

Wawnwmk (wwwye), 0,5 200 3 25-

[JonbnHutenHa nHpopmayms Kr 30
6.2 MeueHe c BRNaxHocCT BuckeuTkn, 16 6pos 180 2 230‘ n
3a Hali-gobpu pesynTtaTu cnefgarite npea-
NOXeHusiTa B fonHaTta tTabnuua. %/I;g:pyHc (cnan.), 24 180 2 2:;?5_ 1)
§5 ° _
= CH © ® wmupum 126pon 170 2 05
20 -
Cnagku pyna, 16 6posi 180 2 “55° 1 Conewn Guckentn, 20 4o0 o 25— 4
0 6pos 30
Pyna, 9 6posi 180 2 Y49 M BucketMoT nekoTe- 4y 5 25— 4
- m cTo, 20 6pos 35
vua, 3ampaseHa, 220 2 - 2
0,35 kr 15 TapTaneTu, 8 6pos 170 2 230_ 1)
25—
Pyno 170 2 g 1 3erneHuyLy, BapeHu, 180 3 3B~ 1

0,4 kr

45
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=y CcCH O ®

= °’C O ®

Abbnkos nan, 2 Taen J20 cm

BereTtapuaHcku omnetr 200 3 2350_ 6)
CpeamnseMHOMOpCKU 25- 4
3enenyyum, 0,7 kr 180 4 30 )

1) Manonasarite TaBa 3a neyeHe UMK Cbz 3a OTTUYA-
He.

2) Yanonssaiite ckapara.

3) N3non3BaiiTe KepamMUyHK paMEKVHI Ha ckapaTa.

4) N3non3BaiiTe MeTanHa ocHOBa 3a kpem dhniaH Ha
ckaparTa.

5) ManonaBaiiTe Cb/ 3a NeyeHe BLPXY ckapaTa.
6) NanonsBaiiTe TMraH 3a NMLa Ha ckapaTa.

6.3 UHdopmauumsa 3a nanutBallm
na6opartopumu

ManuTtBaHus cwrinacHo IEC 60350-1.

= °C S @

Mankwu kekcyeTa 20 6pos Ha Tabna

O 3 150-170 35-40 12
3 140-160 35-40 12
2u4 130-150 45-50 12

7. TPNXA U NOYUCTBAHE

7.1 Benexkn oTHOCHO
noymcrTBaHeTo

* M3nonsBaiTe nouMcTBaLl pa3TBop 3a
MeTasnHn NOBBbPXHOCTH.

* W3nonsBaiiTe Te4HUst npenapat NpoTuB
KOTNEH KaMbK, MpenopbyaH oT
npou3BoanTENSl, 3a Aa OTCTpaHUTe
BapOBWKOBWUTE HacMareaHus.

» B ypena vnu no cTbkieHWTe naHenu Ha
BpaTaTa Bnarata Moxe fa ce
koHaeH3vpa. 3a Aa HamanuTe
KOHAEeH3auusATa, ocTaBeTe ypeaa Aa
paboTu B npogbimkeHne Ha 10 MUHYTH
npeau rotBeHe.He cbxpaHsBariTe xpaHa B
ypega 3a noeye oT 20 MUHYTK.

* He nouncTBarite NpMHaANEXHOCTUTE B
CbAOMMSINHA MaLUMHa.

7.2 [leMOHTUpPaHe Ha HocauuTe Ha
CKaparta

1. YBeperTe ce, Ye ypeabT € CTyaeH.

16 BDbJITAPCKHN

O 2 180
2 160

MangunwnaHoBa TopTa 6e3 masHuHa, hopma
3a kelik @ 26 cm

70-90 3)

70-90 3)

O 2 170 40-50 9

2 170 45-50 32

113 170 50-60 32
MacneHn 6uckeutn

3 140-150 20-40 1)

2n4 140-150 25-45 1)

O 3 140-150 25-45 1)
Toct

(] 4 Makc. 1-5 3)2)

1) Ynotpeba Ha TaBa 3a neveHe.
2) 3arpeiite NpeaBapuTEnHO ypeaa 3a 10 MUHyTH.
3) Ynotpeba Ha Ckapa.

2. Visgbpnante npefgHaTta YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTa OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

3. VsgbpnanTte 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
u3Bagere.

4. [locTtaBeTe NOABMXHUTE OMNOpPY Ha
ckapaTta obpaTHO B MbpBOHavyanHaTa um
nosuyus. NMoeTopeTe CTbMNKUTE B 06paTeH
pea.

AKO ypeabT ce A0CTaBs C TENECKOMUYHM BO-

Aauu, 3agbpxawmre My WwudToBe TpsAdBa aa

covart Hanpeg.

7.3 MnponnTNYHO NouncTBaHe

Tasn nporpama msrapsi octaTbyHaTa MpbCO-
VA B ypeaa. MianonasanTte s BUHaru, korato
ypenbT ce Hyxaae OT AbfOOKO NoYMCTBaHe.

AKO B CbLUUA LKA MMa MOHTUPaHW Apyru
ypeaw, He rv uanon3ssaiite eqHOBPEMEHHO C
Tasu yHKuMs. ToBa MoOXe Aa foBefe [0 MNo-
Bpeda Ha pypHaTa uUnu Ha wkada.



1. YBeperTe ce, Ye ypeaa e CTyLeH.
OTcTpaHeTe BCUYKN NPUHAANEXHOCTY.

3. Tounctete BbTpPELWHOCTTa Ha oypHaTa u
BbTPELLUHOTO CTHKIIO Ha BpaTuykarta ¢
Tonna BoAa, Meka Kbpna 1 nek
noyucTBall npenapart.

4. 3aBbpreTe KonyeTo 3a PyHKUMK

HarpsiBaHe 10 —, 3a [1a Bne3eTe B
MeHto.

5. 3aBbpTeTe kONYeTO 3a ynpasreHue, 3a
na n3bepete rm/ n natucHete OK.

Mporpama 3a no4u- Bpeme-
cTBaHe TpaeHe
C1 - Jleko nounctBa- 1h

He

C2 - HopmanHo noyu- ;
oTRAHE 1 h 30 min
C3 - LsanoctHo noun- 2 h 30 min

CTBaHe

6. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a ynpasneHue, 3a
[a n3bepeTe nporpamara 3a NouYncTBaHe

u Hatucrete OK.

7. Hatucrete OK 3a na sanounete
MOYNCTBAHETO.

KoraTo noyncTBaHeTo 3anoyHe, Bpatata Ha
ypeaa ce 3akntoysa v namnuykaTa nsracsa.
He ctaptupanTe yHKUMATA, ako He CcTe 3a-
TBOPWIKN BpaTU4kaTa Ha pypHaTa HambIHO.
[okaTo BpaTaTa ce OTKM4M, AUCNENAT Mno-

Ka3Ba E

8. Cnep nouucteaHe 3aBbpTETE KMHOYA 3a
(YHKLMMTE 3@ 3aTOMNSIsiHE Ha U3KIMIOYeHa
nosvuusi.

9. W3uakaiite, fOKaTO ypeabT U3CTUHE U
BpaTMykara ce oTknouun. Mounctete
BbTPELLUHOCTTa Ha pypHaTa ¢ Meka kbpna
1 BoAa.

7.4 HanomMHsiHe 3a noYncTBaHe

Korato m’ 3anouxe Aa Mmura Ha gucnnest
cnep roTeeHe, ypeabT Bu HanomHs aa ro no-
YUCTUTE C NUPONUTUYHO NoymcTBaHe. Moxe-
Te [Aa U3KMIYUTE HANOMHSAHETO B MOAMEH!O-
To: Hactporiku. BmxTe ExxegHeBHa ynoTpeba,
MpomsHa: HacTporiku.

7.5 NMouncteaHe C MNapa

Tasu npouenypa 3a NoYncTBaHe U3nonssa
napa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha norienHanu MasHu-
HW 1 YacTuLM XpaHa oT ypeaa.

1. YBepeTe ce, Ye ypena e CTyaeH.
OTcTpaHeTe BCUYKM NPUHALANEXHOCTU.

3. TlouncreTe BbTpeLIHATa 4YacT Ha
ypHaTa 1 BbTPELLHOTO CTHKIO Ha
BpaTaTa CbC Cyxa Meka Kbpna.

4. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a hyHKuMnTE 3a
roTBeHe 4o ?Z_, 3a aa Bnesete B MeHto.

5. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a ynpaeneHue, 3a
Aa usbepete ol v natucrete OK.

6. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a ynpaBneHne 3a
C4.

7. HanbnHete pesepBoapa 3a Boga CbC
CcTyaeHa BoAa 4O MaKCMMarnHOTO HUBO
(8o 350 mn).

8. Hamuchere OK. Korato nouncrsaneto
3arnoyHe, namnuykaTa e U3KnoveHa.

BpemeTpaeHe: 30 MuH
KoraTto no4mcTBaHeTO NpUKoYn, ce vYysa
curHan. MskntouBa ce ypeabT.

9. M3vakanTte, JOKaTo ypeabT U3CTUHE.
MoacyweTe BbTPELIHOCTTA Ha bypHaTa ¢
MekKa Kbpna.

7.6 MNMouncrTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

Tasu npouenypa 3a NoYnCcTBaHe Npemaxsa v
npenoTepatdaBa HAaTpynBaHETO Ha BAapOBUK B
napHarta cucrtema.

1. WanpasHeTe pesepBoapa 3a Boga. BuxTe
ExxegHeBHa ynotpeba, ,M3npassaHe Ha
pe3epBoapa 3a Boga“.

2. Wscunete 250 mn oT npenopbyaHus oT
NpPoV3BOAUTENSA TEYEH Npenapar 3a
OTCTPaHsBaHE Ha KOTNEH KaMbkK B
pe3epBoapa 3a BoAa.

3. WsvakanTte 60 myH. N3npasHeTe
pe3epBoapa 3a BoAaa.

4. WNscunete 350 mn Boda B pesepBoapa 3a
BOAA, 3a [ia U3nnakHeTe pe3epBoapa.
M3npa3HeTe pe3epBoapa 3a Boaa.

5. TMouuctete Tpbbara 3a oTTUYAHE C TOMMa
BOJA W HEXEH NoYMCTBaLL npenapar.

YecToTaTta Ha OTCTpaHsBaHe Ha KOTMeHus

KambK 3aBUCK OT TBbPAOCTTA Ha BodaTa u

YyecroTaTa Ha roTeeHe Ha napa.

CebpXeTe ce ¢ JoCTaBumMKa Ha Boaa, 3a aa

npoBepuTe HUBOTO HAa TBBPAOCT Ha BoAara.

BBIIFTAPCKU 17



Mouncrean-
Te pe3ep-
TBbpaocT Ha W3non3saHe Ha Boapa 3a
Bopara (°fH) napa BoAa Ha
BCeku (Me-
ceum):
Yecto
0-15 (21 nbT/cepmun- 12
(meka 10 ya)
cpeaHa) Psapgko 24
(=1 mbT/Mecel)
YecTto
216 (21 nmbT/ceamm- 6
(TBBPAA AO ua)
MHOFO TBBP-
na) Psagko 12

(=1 mbT/Mecel)

7.7 U3BaxxgaHe U MOHTUpPaHe Ha
BpaTu4kKaTa

MoxeTe fa cBanuTe BpaTudkaTta Ha pypHaTa
1 BbTPELLUHWUTE CTLKIeHU NaHenu, 3a aa rv
nouncTuTe. He nsnonsaeaiite ypeaa 6e3 cTb-
KMEeHUTe naHenw.

1. OtBopeTe Ookpan BpaTnykaTa u xBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. ToBgurHeTe n u3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3arBopeTe BpaTuykaTa Ha pypHaTa
HanonoBmHa, 40 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxeHue 3a oteapsHe. Cnep ToBa
nosAurHeTe 1 ApbhnHeTe BpaTuykaTa, 3a
Aa s n3BaauTe OT rHe3doTo.

M

4. TlocTaBeTe BpaTuykaTa BbpXy Meka
Kbpra BbpXy cTabunHa NoBbPXHOCT.

5. XBaHeTe pamkaTta B ropHaTta 4acT Ha
BpaTtuykata A OT ABETe M CTpaHu U

18 BbJIFTAPCKHN

HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa ocsoboante
e3n4eTo.

6. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTMyKaTa KbM
cebe cu, 3a ga g nssaguTe.

7. XBaHeTe CTbKIIEHUTE MaHenun B ropHus
Kpar eauH No eQuH U M n3BageTe Harope
OT Boga4vnTe. YBeEpeTe ce, Ye CTbKIIOTO
ce nnb3ra HambHO No nognopuTe.

=/~

8. T[louncrteTte CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boaa u
canyH. NoacylweTte CTbKEeHUTE NaHenu
BHMMaTenNHo. He nouncrearnte
CTbKIEHUTE NaHenn B CbAOMUSNHA
MatlumHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTBKIIEHUTE NaHenu u BpaTnykata Ha
dypHara.

YBepeTe ce, Ye cTe NocTaBunm obpaTHO CTb-

KNeHWTe NaHenu B npaBuiiHaTa nocrnenosa-

TenHocT. [poBepeTe 3a cumBon / neyat OT-

CTPaHU Ha CTbKIEHNs naHen. 3oHaTa 3a oT-

nevyatBaHe , B “ (ako nma Takaea) Tpsibea aa

e obbpHaTa KbM BbTPELLHOCTTA Ha doypHaTa.

AKo BpaTuykaTa € MOHTMpPaHa NpaBuIIHO, Npu

3aTBapsiHE Ha NTOCTOBETE LLie YyeTe LipakBa-

He.

7.8 CMsiHa Ha namnaTa

M3kntoyeTe ypeaa OT enekTpyuyeckaTa Mpexa
1 n34yakanTte, JOKaTO U3CTUHE.

CMeHeTe KpyLukaTa ¢ MoAXOAsALA KpyLUKa,
ycTondmBa Ha Temneparypa ot 300 °C.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUS Kanak, 3a ga ro
n3BaguTe.

2. T[louncrtete CTbKNEHUs Kanak.

CwmeHeTe KpyLukara.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

d



8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU

AKO He MOXeTe la HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM Tbprose-
La Cu U1 KbM YMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEH-
Tbp. VIHdopmauusaTa 3a cepBM3HOTO 06CyX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ gaHHW, pas-
nonoxeHa Ha npegHata pamka. Buxaa ce,
KoraTto OTBOpuTE BpaTuykata. He ceansante
TabenkaTa c gaHHW.

AKO AncnnesT nokassa Kof C rpeLuka, KOnTo
He e ynomeHaT B HacToswwaTa Tabnuua, ns-
KrntoyeTe npegnasvTens U cneg toea ro
BKIIOYETE HAHOBO, 3a Aa pecTapTupare ype-
na. AKO KoabT C rpeLlka ce NosiBu OTHOBO,
obbpHeTe ce KbM OTOPU3MPaH CEPBU3EH LiEH-
Tbp.

He moxeTe Aa aktuBmparte unu ynpasns-
BaTe ypepa. - YpeabT He € CBbpP3aH KbM
enekTpo3axpaHBaHETO U € CBbpP3aH Henpa-
BUITHO.

YpeabT He HarpsiBa.

» BpaTtata He e nobpe 3aTBOpeHa.

* 3akntoyBaHe e aKTMBUpaH.

*  BkntoyeHo e aBTOMaTUYHOTO U3KIHOYBAHE.
Nlamnarta He paboTu. — JlamnaTta e usrops-
na. CmeHeTe namnara.

JNlamnara e uskntoyeHa. - lNeyeHe c
BMNaHOCT - € aKTUBMpaHa.

TepmocoHAaa He paboTtu. — LLiencenbT Ha
TepmocoHaa He e BbBeaeH HambIHO B KOH-
TakTa.

Mma Teu Ha Boaa oT u3xopa 3a napa. - Vima
TBbPAE MHOTO BOAA B peaepeoapa 3a Bofa.

9. EHEPT'MUHA E®EKTUBHOCT

9.1 UucbopmaumoHeH nucT 3a
npoaykra u uHdopmauus 3a
npoaykta cbrnacHo (EC) Ne 65/2014
n (EC) Ne 66/2014

Vime Ha pocTaBumk AEG

BwxTe ExxenHeBHa ynoTpeba, ,/3npassaHe
Ha pe3epBoapa 3a Boga“.

I MHankaTopbT 3a NpaseH pesepBoap 3a
BOAa e BKIoYeH. - HaAMa Boaa B pesepBoa-
pa. HanbriHeTe pesepsoapa 3a Boaa. AKO WH-
AMKaTOpbT BCe OLLe CBEeTU, BUXTe Mpuka n
nouncrteaHe, MNouncTeaHe Ha pesepsoapa 3a
BoAa.

loTBeHeTO Ha napa He paboTtu. - B oTBOpa
Ha 13xoda 3a naparta Mma HacnarsaHusi oT
KOTMEH KaMbK — NoYncTeTe pesepBoapa 3a
BoAa (BWxTe 'puka 1 NOYNCTBaHE) UNK ako
HsAMa BoJa B pe3epBoapa — HambrHeTe pe-
3epBoapa 3a Boja.

3a usnpasBaHeTo Ha BOAHUS pe3epBoap
ca HY)XXHU noBeYe OT TPU MUHYTU UMK BO-
AaTa npoTM4a OT OTBOpa 3a U3Xop[ Ha
napara. — B pesepBoapa 3a Boga uma Ha-
cnarsaHusi Ha KOThneH Kambk. BuxkTe Mpuka un
nouncrteaHe, MNouncTeaHe Ha pesepsoapa 3a
BoAa.

Ha gucnnesn ce nokassa "00:00". - Bb3HUK-
Ha NpekbcBaHe B 3axpaHBaHeTo. 3agavite
Yyac OT fleHOHOLLMETO.

Err C2 - [NoctaBeTe TepMocoHAa M3UANO B
KOHTaKTa.

Err C3 - 3atBopeTe Bpatuykata. BknoyeTte un
nsknoyeTe ypeaa. NpoBepeTe fanu 3akmoy-
BaHETO Ha BpaTuykaTta He e NoBpeaeHO.

Err F102 - 3aTBOpeTe BpaTuykata. MNposepe-
Te [lanu 3akfYBaHeTo Ha BpaTuykaTta He e
noBpeaeHo.

NBR6P511SB 949494923
NBR6P531SB 949494870
NBR6P531SB 949494946
OR6PB51WSB 949494949
TR6PB511SB 949494924
TR6PB52XSB 949494947
TR6PB531SB 949494948
TR6PB531SB 949494951
TR6PB531SB 949494916
V7PBR521SB 949494943

MoeHTndukayms
Ha mogena

VHOekc Ha eHepruiiHa

edekTBHOCT 61.2

Knac Ha eHepruiiHa edexk-

++
TUBHOCT A
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KoHcymaLusi Ha eHeprusi

npu cTaHaapTHO HaToBap-

BaHe, KOHBEHLMOHANEH pe- 0.93 kWh/uuken
KUM

KoHcymauust Ha eHepruist

npv cCTaHAapTHO HaToBap-
BaHe, hopcupaH pexvm Ha 0.52 kWh/uuken

BEHTUnaTopa
Bpoin KyxuHu 1

TONAMHEH U3TOYHUK EnekTpuyectBo
Cuna Ha 3Byka 72n

Tun dypHa BrpageHa dypHa
Maca NBR6P511SB  32.9 kr

NBR6P531SB  34.2 kr

NBR6P531SB  33.8 kr

ORG6PB51WSB  33.1 kr

TR6PB511SB  32.6 kr

TR6PB52XSB  34.2 kr

TR6PB531SB  33.9 kr

TR6PB531SB 33,0 kr

TR6PB531SB 33,0 kr

V7PBR521SB  32.9 kr

YpensT e TectBaH B cboTBeTcTBUE C: EN IEC
60350-1.

9.2 U3uckBaHuA 3a Hcpopmauums
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa KoHCymaums npu nsyak-
BaHe 08W

EHepruiiHa koHcymauus B pexum Mo- 20W
TOBHOCT B Mpexa ’

MakcmmanHoTo Bpeme, Heo6XxoaMmo
Ha o6opyABaHeTo 3a aBTOMATUYHO
[OCTUraHe Ha NPUMoXUMUS PEXUM
Ha HWUCKa MOLLHOCT

20 MyH

YpenbT e TecTBaH B cboTBeTCTBUE C: EN
50564, EN 63474.

3a yKkasaHus Kak Ja akTuBMpaTe v AeaKTuBu-
paTe 6e3xunyHaTa MpexoBa Bpb3ka BIDKTE
Mpenn mbpBa ynotpeba.

9.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprusa

« [pbxTe BpaTaTa 3aTBOpeHa Mo Bpeme Ha
roTBeHe M U3bAreaiTe Aa g otTeapsite
yecTo.

20 BBIIFAPCKU

MopaobpkanTe ynnmbTHEHMETO Ha BpaTaTta
4YKCTO U ce yBepeTe, Ye e Jobpe
UKCMpaHo B CBOSATA NO3ULKUSI.
V3nonsBaiite MeTanHu Unu TbMHU,
HeoTpassiBaln CbOBE 3a rOTBEHE.
MponycHeTe npegBapuUTENHOTO
3arpsiBaHe, OCBEH ako He e HeobXxoanmo.
CBegeTe 0O MUHUMYM Nay3nTe Mexay
NeYeHeTOo Ha HSKOIKO SICTUS.

Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssarte
YHKUMUTE 3a FOTBEHE C BEHTUNATOp, 3a
[a nectute enekTpoeHeprus (camo 3a
n3bpaHu moaenu).

3nonsBalite octaTbyHaTa TONNMHA, 3a
[a nogaobpxate xpaHarta Tonna.
HamaneTte Temnepatypara Ha ypeaa oo
MUHUMYM 3 — 10 MUH Npean kpasi Ha
roTBEHeTO.

M3kntoyBanTe namnarta no Bpeme Ha
roTBeHe, OCBEH aKo He € HeODX0AMMO.
[MeyeHe ¢ BNaxHoCT (camo 3a nsdbpaHu
MoZenun) — Tasn PyHKLMS e n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME C U3NCKBAHUATA 3a Knac Ha
eHeprurHa epekTUBHOCT 1 ekoau3anH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
M3nutBaHusa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
BpataTta Ha cbypHaTa TpsibBa ga ce
3aTBOPW MO BpeEME Ha roTBeHe, Taka Ye
yHKUMATa fa He ce NpeKkbeBa U a ce
rapaHTupa, 4ye pypHata pabotu ¢
Bb3MOXHO Hali-BUCOKA eHeprumnHa
edekTnBHOCT. Korato nanonseate tasu
yHKUMSA, namnuykaTa asToMaTuyHoO ce
n3kntoysa. MNpu HAKOM Moaenu Toea
otHeMa 30 cek.

KoraTto e Bb3MOXHO, nskntovete Wi-Fi, 3a
na cnectute eHeprusi. Buxte MNpeamn
nmbpBa ynotpeba.
ABTOMaTMYHO U3KMHOYBAHE — OT
cbobpaxkeHusi 3a 6esonacHoCT, ako
PYHKUMATA 3a rOTBEHE € aKTMBHA U HAMA
NPOMEHU B HAaCTPOWMKUTE, ypeabT Le ce
M3KIMIYM aBTOMATMYHO cref onpegeneH
nepviog ot Bpeme. 3a aa pabotute no-
ObNro ¢ oyHKUMsITa 3a roTBeHe, 3aganTe
BpeMeTO 3a roteBeHe. ABTOMaTUYHOTO
M3KIIoYBaHe He Baxku npu Yac Ha
3abaBeH CTapT@yHKUMSA UK KoraTo
namnaTa e BKIoYeHa.

- 12,54:30-115°C

- 8,54:120-195 °C

- 5,54:200-245 °C

— 3 4: 250 — makcumym °C



10. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEeWHepw, 3a Aa rv peuvknupate. Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHETOo Ha OKoNHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe Ype3 peLmKIMpaHeTo Ha
oTnagbLy OT ENEKTPUYECKN U ENEKTPOHHN

ypeaun. He naxebpnsnTe ypeaun, MapknpaHu

CbC CMMBOMa « C GuToBUTE OTNagbLM. Bbp-
HeTe NpoayKTa B MECTHOTO Ao 3a peLyukiun-
paHe 1nu ce CBbPXKETE C OOLLMHCKaTa CIyX-

Oa.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatot. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és
karokért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szliikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és

fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezs felnbttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
szemeélyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfeleld oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
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nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal él6
személyek allandé fellgye-
let nélkul nem tartézkodhat-
nak a készullék kdzelében.
Gondoskodni kell a gyer-
mekek felligyeletérdél, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel és annak mobil eszkd-
zeivel, valamint azok alkal-
mazasaval.

Minden csomagolbéanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfelelben artal-
matlanitsa azokat,
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kbzben a készUlék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és h-
tés kdzben.

Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkdzt, ha elérhetd.



+ A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készuléket felligyelet nél-
Kal.

1.2 Altalanos biztonsag

» A készUlék kizarolag étel-
készitési célra szolgal.

« Ezt a késziléket haztartasi
célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

« Ez a készulék hasznalhat6
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

» A butorba valo beépités
el6étt ne hasznalja a készu-
léket.

« Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a készuléket az elektro-
mos haldzatral.

» Ha a tapkabel megsértil,
azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas
hasonléan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon eld.

* FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elott gy6z6djon
meg arrél, hogy a készllék
ki van kapcsolva, hogy
megelézze aramutést.

FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
fit6elemeket vagy a sutétér
fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig
hasznaljon konyhai edény-
fogd kesztyt.

Kizardlag a készllékhez
ajanlott ételérzékelbt (mag-
hémérd szenzort) hasznal-
ja.

A polctartok eltavolitasahoz
elészor a polctarto elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltdl. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.

A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

Ne hasznaljon suroldszert
vagy éles fém kaparoesz-
kozt a sutbajtd ivegének
tisztitasara, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedeését
eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas meg-
kezdése elbtt vegyen Ki
minden tartozékot a készU-
|ék sutbterébdl, és tavolitsa
el onnan a lerakodasokat/
kiomlott anyagot.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

* Kodvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

+ Legyen 6vatos a készlilék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(it és zart labbelit.

+ Soha ne huzza a készuléket a
fogantydjanal fogva.

* A készuléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készlléktdl és egysegtol.

» A készilék felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy az vizszintes, és az ajtd
akadalytalanul nyilik.

* Akészilék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszeély.

* Az Osszes elektromos kapcsolodast
képzett villanyszerelének kell kialakitania.

+ Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldzati feszliltség paramétereinek.

* A késziléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt litésalld
aljzatot.

* Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

+ Kertlje a haldzati csatlakozédugo és kabel
sérilését. Ha cserére van sziikség, azt
hivatalos szervizkézpontunknak kell
elvégeznie.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a készllék alatti
rekeszhez, kuléndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afeszilltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
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régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozédugét a halozati aljizatba. A
telepités utan biztositsa a halézati
csatlakozéhoz valé hozzaférést.

* Ha a halozati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.

* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a késziléket. Ehhez a
csatlakozddugot fogja meg.

» Csak megfelel6 szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitokat,
biztositékokat (a tartobol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
féldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

* Avillamos héalézatnak rendelkeznie kell
egy levalasztd eszkdzzel, amely minden
poluson levalasztja a késziléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezdnyilassal.

« Teljesen csukja be a készlilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halézati
aljzatba.

* Ez a készllék halozati kabellel és
dugasszal kerul szallitasra.

Az Gizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhato6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO05 V2V2-F (T90), H05 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld Osszteljesitményt. Hivat-
kozhat a tablara is:

(")sszteljesitmény (W) Vezeték keresztmet-

szet (mm?)
maximum 1,380 3x0.75
maximum 2,300 3x1
maximum 3,680 3x1.5

A foldel6vezeteknek (z6ld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat
/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés-, aramités- és robbanas-
veszeély.



* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

» Mdilkddés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkil a késziléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

* Legyen 6vatos a készlilék ajtajanak
kinyitasakor miikédés kdzben, mivel forrd
levegd és alkoholtartalmui 6sszetevokbdl
szarmazé gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

* Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

» Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeliletként.

» Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a készuléktél, amikor az ajtd nyitva van.

» Csak jovahagyott Uveget és
beféttesliveget hasznaljon a tartdsitashoz.

* Ne helyezze gyulékony termékeket a
készilék kozelében.

* Wi-Fi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— Ne helyezze az edényeket vagy
targyakat kozvetlendl a sutétér aljara.

— Ne helyezze az aluminium féliat
kozvetlendl a sutéter aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.

— Fo6zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készlilékben.

— Legyen oOvatos a kiegészitok
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nem befolyasolja a
készlilék teljesitményét.

» Hasznaljon mély serpeny6t nedves
sliteményekhez, mivel a gyimélcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

+ Fb&zeés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a késziiléket butorlap mogé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kozben,
vagy amig a készllék teljesen le nem hiilt,
hogy elkertlje a h6 és a nedvesség okozta
karokat.

* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy

megfeleljenek a haztartasi készullékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

* Csak az azonos miszaki jellemzdékkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, tliz vagy a készlilék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a késziléket a konnektorbol.

* Biztositsa, hogy a késziilék hideg legyen,
hogy elkertilje az Gveg térését. Ha az ajté
Uvegpaneljei sértiltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

« Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készllékrol.

¢ Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
szaritsa meg a készliléket, a sutbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a
g6zkondenzaciot, a korroziot és a fellleti
romlast.

* Rendszeresen ellendrizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat élelmiszerrel
vald érintkezésre, példaul repedések,
hélyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragaddssag, korrozid vagy egyéb lathato
valtozasok a textdraban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkerllése
érdekében kdvesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

* Akészilék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg
vizet és semleges tisztitdszereket. Ne
hasznaljon suroloszereket,
tisztitdszivacsokat, oldoszereket, éles
széll vagy fém targyakat.

» SUt6tisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhaté biztonsagi
utasitasokat.

Pirolitikus tisztitas

* Olvassa el a pirolitikus tisztitasra
vonatkozo 0sszes utasitast.
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» Pirolitikus tisztitas és kezdeti elémelegités

el6tt tavolitsa el a sltétérbodl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakddast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készlilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kilondsen a
tapadasmentes felllet(i labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcékat, konyhai eszkdzoket stb.

» Tartsa tavol a gyermekeket a pirolitikus
tisztitas soran, mivel a késziilék nagyon
forrova valik, és forrd leveg6t bocsat ki az
elllsd szell6z6kbdl.

» A pirolitikus tisztitas a f6zési
maradvanyokbol és a szerkezeti
anyagokbol szarmazoé gézoket bocsat ki.
Biztositson jo szell6zést a kezdeti
elémelegités és a pirolitikus tisztitas soran
és utan.

» A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
Ontson vizet a sitdajtéra, nehogy
megseéruljenek az lvegpanelek.

+ A pirolitikus sutékbdl szarmazo fuistok/
sutési maradvanyok nem karosak az
emberekre, beleértve a gyermekeket vagy
a betegségben szenveddket.

+ Tartsa tavol a kistestl haziallatokat a
késziléktdl a pirolitikus tisztitas és a

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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Kezel6panel

F&zési funkciok gombja
Kijelzé

Szabalyozd gomb
Viztartaly

26 MAGYAR

kezdeti eldmelegités soran és utan. A
kistestl haziallatok (kiilondsen a madarak
és a hillék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

* A magas hémérséklet(i pirolitikus tisztitas
karosithatja az edények, serpenydk, talcak
és eszkdzok tapadasmentes fellileteit, és
alacsony szint karos gézoket
szabadithatnak fel.

Gobzoléses fozés

* A kiszabadul6 g6z égési sériilést okozhat:

— Gobzzel f6zés kdzben ne nyissa ki a
készileék ajtajat.

— Ovatosan nyissa ki a készilék ajtajat
g6zolés utan.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Seérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

e Huzza ki a késziléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.

Fltéelem

Hushémérd szenzor csatlakozéja
Lampa

Ventilator

Kivehetd polctartd

Lefolydesé

Vizleeresztd szelep

Polcpoziciok

Gbzkimenet

FRANEEERERR

3.2 Kezel6panel

@ Nyomja meg az id6zitd funkcidk beal-
litasahoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az
N alabbi funkcio beallitasahoz: Gyors
felfutés.

O Nyomja meg a gombot a készuléklam-
pa be- és kikapcsolasahoz.




Nyomja meg a gombot az étel maghé-
ﬁ? meérseékletének beallitasahoz, ezzel:
Hushémérd szenzor

OK Nyomja meg a valasztas megerdsité-
sehez.

Kijelz6 visszajelzoi

A készlilék zarolva van.

Almen(: Elére programozott siités.

Almen: Tisztitas.

Almeni: Beallitasok

Gyors felfités bekapcsolva.

A viztartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

A viztartaly félig van tele.

A viztartaly tele.

3>UE|[¥@=3\XEJ

\ A g6zslités be van kapcsolva.

>

Etelérzékel6 bekapcsolva.

D

Percszamlalo bekapcsolva.

F6zési id6 bekapcsolva.

Keésleltetett inditas ideje bekapcsolva.

Miikodésidézité bekapcsolva.

N C @D

Wi-Fi bekapcsolva.

Taviranyitas bekapcsolva.

vD)

Folyamatjelzd sav — vizualisan jelzi,
amikor a késziilék eléri a beallitott h6-
mérsékletet, vagy amikor a sitési idd
véget ér.

A késziilék bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kihuzhatdk (csak bizonyos
modelleknél).

2. Forgassa a sutéfunkcio valasztégombot
funkcio kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el
a szabalyozégombot.

A készUlék kikapcsolasahoz forditsa a suté-
funkciok gombijat kikapcsolt 0 helyzetbe.

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Az id6 beallitasa

A halozati feszlltséghez valé elsé csatlakoz-

tatas utan varja meg, amig megjelenik a kijel-

z6n: "00:00" vagy "12:00" (modelltdl figgd-

en).

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6é
beallitasahoz.

2. Nyomjameg a OK gombot.
4.2 Kezdeti elémelegités és tisztitas

1. Melegitse el6 az Ures késziiléket, hogy
eltavolitsa a szagokat. Szell6ztesse ki a
helyiséget.

2. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehetd polctartokat

3. Allitsa az egyes funkcidkat maximalis
hémeérsékletre, és hagyja a készuléket

meghatarozott ideig mikddni: Z] 16,

15 perc, 15 perc. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat.

4. Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja
lehdlni.
5. Tisztitsa meg mikroszalas ruhaval, meleg

vizzel és lagy tisztitdszerrel. Tegye vissza
a tartozékokat és a polctartokat.

4.3 Vezeték nélkiili kapcsolat

A készlilék csatlakoztatasahoz a kdvetkezdk-

re van sziiksége:

* Vezeték nélkili halozat internet kapcsolat-
tal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letoltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kodot. Az alkalmazast kézvetlenil az
alkalmazasaruhazbal is letdltheti.

2. Kovesse az alkalmazas csatlakoztatasi
utasitasait.

3. Forgassa el a féz6funkciok gombjat a
kovetkezok kivalasztasahoz: =.
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4. Forgassa el a szabalyozogombot a

kovetkezdk kivalasztasahoz: {0 / Wi-Fi.
Kapcsolja be vagy ki. Lasd: Mindennapi
hasznalat, Médositas: Beallitasok.

Wi-Fi alapértelmezés szerint be van kapcsol-
va. Lasd: Energiahatékonysag, Energiataka-
rékossagra vonatkozo javaslatok.

(@ Biztonsagi okokbol a tavoli miksdés 24
0 elteltével automatikusan kikapcsol. Szuk-
ség esetén ismételje meg a kezdd Iépése-
ket.

2.4 GHz WLAN
Frekvencia

2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS,

802.11g/n OFDM

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Fiitési funkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok: Egyenle-
tes sutés, omlossag, aszalas

Also + felsé siités: Hagyomanyos su-

tés

Paratartalom, alacsonyGo&z funkcié:
i

Hus, szarnyasok, tepsiben siiltek és
z6ldség/hus felfujtak

Fagyasztott ételek: Sult burgonya,
burgonyas zoldségek/krokettek, tava-
szi tekercsek

<]

5 Pizza funkcié(g6zo16 funkeio akar 230
°C-ig ) : Pizzasutés
O] Alsé siités: Siitemeny siitése
[¥] Konvekcios levegé (nedves): Siités
() Grill: Piritas, grillezés

Infrasiités: Hus sltése, piritas

Egyes sutéfunkciok soran a sitélampa auto-
matikusan kikapcsolhat 80°C alatt.
5.2 Bedllitas: Siitéfunkciok

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.
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Max teljesit-
mény EIRP <20 dBm (100 mW )
Wi-Fi-modul ~ NIUS-50

4.4 Szoftver licencek

A termék szoftvere olyan 6sszetevéket tartal-
maz, amelyek ingyenes és nyilt forraskodu
szoftveren alapulnak. AEGelismeri a nyilt
szoftver- és robotikai k6zosségek hozzajaru-
lasat a fejlesztési projekthez.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek forraskéd-
jahoz (melyek licencfeltételei megkovetelik a
kozzéteételt), és hogy megtekintse ezek teljes
korl szerzéi jogi adatait és vonatkozo licenc-
feltételeit, kérjuk, latogasson el a kovetkezd
oldalra: http://aeg.opensoftwarereposi-
tory.com (mappa NIUS).

o Gyors felfités — nyomja meg és tartsa le-
nyomva a fiitési id6 lerdviditéséhez. Ez bizo-
nyos sitéfunkcioknal all rendelkezésre. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

5.3 Timer

1. Forgassa el a gombokat a f6z6funkcid
kivalasztasahoz és a hdmeérseklet
beallitasahoz.

2. Nyomja meg: ) a kivant id6zit6 funkcio
megjelenéséig:

Q Percszamlalé: Visszaszamlalas beallita-
sa. Amikor az id6zités véget ér, hangjelzés
hallhato.

stor F6zési id6: Visszaszamlalas bedllitasa.
Ha az idémérd lejar, a jelzés megszolal, és a
fézés leall.

@ Keésleltetett inditas ideje: Sités elindita-
sanak és / vagy befejezésének késleltetése.
Ha az idémérd lejar, a jelzés megszdlal, és a
fézes leall.

3. Forgassa el a szabalyozégombot az id6

beallitasahoz.

4. Nyomja meg: OK,

Amikor az idd letelt, nyomja meg: OK ¢s
forgassa el a sutéfunkciok gombjat
kikapcsolt allasba ha szlikséges.



5.4 Gzoléses fozés P
1. Nyomja meg a viztartalyt a nyitasahoz.
2. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a

maximalis szintig. Ne hasznaljon egyéb
folyadékokat.

Ugyeljen arra, hogy ne épje tul a gézrend-
szer maximalis kapacitasat (korilbelll 350ml
amikor Ures). Ha a tartaly tele van, a kijelz6n

egy O jelenik meg, és hangjelzés hallhato.
3. Tolja a viztartalyt az eredeti helyzetébe.

4. A gbzoléses fézést kétféleképpen
allithatja be:

» Forgassa el a f6zési funkciok gombjat
majd forgassa el a vezérlégombot
a hémérséklet beallitasahoz.

* Forgassa a f6zési funkciok gombjat =
allasba, majd a vezérldgomb elforga-

tasaval valassza ki: P Nyomja meg:

OK. A kezelégomb elforgatasaval val-
asszon ki egy funkciot (S1 - S...), és
ha szlkséges, allitsa be a hdmérsék-

letet. Nyomja meg kétszer: OK,

5. Melegitse el6 a késziiléket, miel6tt
behelyezi az ételt. F6zés kdzben toltse fel
a viztartalyt, ha a viztartaly-jelz6 azt
mutatja, hogy a tartaly Ures.

6. Amikor a sUtés véget ér, a sitdé
kikapcsolasahoz forditsa a f6z6funkciok
gombijat kikapcsolt helyzetbe. Ovatosan
nyissa ki az ajtét. A kiszabadul6 para
égési sérulést eredményezhet.

7. Minden g6z06lés utan Uritse ki a
viztartalyt, hogy megakadalyozza a
vizkélerakodast és a meghibasodasokat,
példaul a viz kibmlését a gézkivezetd
nyilasbol. Varjon legalabb 60perc ideig
kiurités el6tt.

Almenii: Gozoléses fozés

Funkcioé Leiras

Gozt és forré levegds si-
tést 6tvdzi a ropogds, szaf-
tos, egészséges etelért.

S1  AirFry Plus

Ez a funkcioé finoman ujra-
melegiti a maradékot géz-
zel (110-130°C - Nedves
Ujramelegités, 130-200°C -
ropogdsabb Ujramelegités).

Regenera-
S2  jodas

S3 Kenyér Kenyér sitéséhez.

5.5 A viztartaly Uritése

Viztartaly jelz6fénye
O A tartaly megtelt.

H A tartaly félig megtelt.

LJ A tartaly Ures. Toltse fel a tar-
talyt.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
hogy hideg-e.

2. Csatlakoztassa a leereszt6 csovet C a
kimeneti szelephez A a csatlakozén
keresztil. B

3. A cs6 végét tartsa A szint alatt, majd
nyomja meg a B gombot tébbszoér, hogy
Osszegy(jtse a maradék vizet.

4. Valassza le a C és Balkatrészeket és egy
puha szivaccsal torélje szarazra a sutd
belsejét.

5.6 Menii =

Nyissa meg a Ment az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forgassa el a f6z6funkciok gombjat a
kdvetkezok kivalasztasahoz: =.

A kijelz6n lathato: Y€, mf | 3, G,

2. Az almeniibe val6 belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg: OK.

5.7 Beadllitas: Elére programozott
siités ¥

Elére programozott stités Az almeni olyan
programokbdl all, amelyeket kiilonleges éte-
lekhez terveztek. A programok megfeleld be-
allitassal kezdddnek. Sutés kdzben beallithat-
ja az id6t és a hdmérsékletet.
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Forgassa el a melegitési funkcidok
gombjat a kdvetkez6k kivalasztasahoz:

Forgassa el a szabalyozégombot a
kévetkezd kivalasztasahoz: Y. Nyomja
meg: OK.

Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja
meg: OK.

Helyezze az ételt a késziilékbe. Nyomja
meg: OK.

Amikor a funkcié véget ért, ellendrizze,

hogy elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.

Almenii: Elére programozott siités

P6

Marhasiilt,

¢ 1-1.5kg; 4-5cmvas-
véresen )

tag

P7

E 2; tepsi
A hust néhany percig
sisse el6 serpenydben.

Marhasiilt,
kézepes 1)

P8

Helyezze be a készii-

Marhasiilt, jol
lékbe.

atsiitve?)

P9

Marhahds filé,

¢ 0.5-1.5kg;5-6cm
véres 1)

vastag

P10

/PEZ; tepsi

A hust néhany percig
siisse el6 serpeny&ben.

Marhahdis filé,
kozepes 1

P11

Helyezze be a készu-

Marhahdis filé,
lékbe.

kész V)

Magyarazat

A funkcié hasznalatahoz az ételérzéke-
16t csatlakoztatni kell. Tekintse meg a
Etelérzékeld.

P12

Borju sult (e.g. lapocka), 0.8 - 1.5 kg; 4
cm vastag
2; sutétal racsos polcon

Ontsdn hozza folyadékot. Lefedve siis-
se.

Gozsitéshez toltse fel vizzel a viztar-
talyt.

P13

Siilt sertésnyak vagy vall, 1.5 - 2 kg

(ﬂb E 1; sutétal racsos polcon
A sltés félidejében forditsa meg a hust.

”?
w
[

A slités megkezdése el6tt melegitse el6
a késziléket.

=

Polcszint. Tekintse meg a Termékleiras.

P14

Tépett sertés, 1.5-2kg "

2; tepsi
A slités félidejében forditsa meg a hust,
hogy egyenletesen piruljon.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellenérizhet.

P1

Marhasiilt,
véresen

1-1.5Kkg;4-5cmvas-
tag

P2

/'? EZ; tepsi

A hust néhany percig
sisse el6 serpeny&ben.

Marhasiilt,
kozepesen

P3

Marhasiilt, j6l Helyezze be a készi-
atsiitve lékbe.

P15

Sertéskaraj, friss, 1- 1,5kg; 5-6 cm
vastag

/‘? E| 2; sutétal racsos polcon

A huast néhany percig susse el serpe-
nyében. Helyezze be a készilékbe.

P4

Steak, kézepes, 180 - 220 g darabon-
ként; 3 cm vastag

/‘? E] B 3; sutétal racsos polcon
A hust néhany percig susse el6 serpe-
ny6ében. Helyezze be a készulékbe.

P16

Sertés karaj, 2 - 3 kg; nyers, 2 - 3 cm
vékony

3; mély tepsi
Adjon hozza annyi folyadékot, hogy be-
fedje az edény aljat. A sttés félidejében
forditsa meg a hust.

P5

Marhasiilt / parolt (minéségi karaj, vas-
tag fart6) 1.5 - 2 kg

2; slt6tal racsos polcon
A hust néhany percig susse el6 serpe-
ny6ében. Ontson hozza folyadékot. He-
lyezze be a késziilékbe.

P17

Barany comb csontokkal, 1,5 - 2 kg; 7
- 9 cm vastag

2; sutétal tepsin
Adjon hozza folyadékot. A siités félideje-
ben forditsa meg a hust.

P18

Egész csirke, 1 - 1,5 kg; friss

/‘? E 2; fedeles sutétal tepsin
A slités félidejében forditsa meg a csir-
két, hogy egyenletesen piruljon.
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P19

Fél csirke, 0.5 - 0.8 kg
3; tepsi




P20

Csirkemell, 180 - 200 g darabonként

/‘? E E 2; fedeles sutétal racsos

polcon
A hust néhany percig susse el6 serpe-
ny6ben.

Siilt burgonya, 1 kg

P34 (2. tepsi
Hasznaljon egész burgonyat héjjal.

P21

Csirkecomb, friss

IEI 3; tepsi
Ha a csirkecombokat marinalta elészor,
csokkentse a hémérsékletet, és hosz-
szabb ideig f6zze 6ket.

Cikkburgonya, 1 kg

P35 (3. tepsi stitdpapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.

P22

Kacsa, egész, 2 - 3 kg

B 2; sltétal racsos polcon
Helyezze a hust a slitéedénybe. A sités
félidejében forditsa meg a kacsat.

Grillezett vegyes zoldségek, 1 - 1.5 kg

P36 (3. tepsi stitdpapirral bélelve
Darabolja fel a z6ldségeket.

Krokettek, fagyasztott, 0.5 kg

P37 E 3; tepsi

P23

Liba, egész, 4 - 5 kg

2; mély tepsi
Helyezze a hust a mély hussiité tepsibe.
A sltés félidejében forditsa meg a libat.

Hasabburgonya, gyorsfagyasztott,
P38 0.75kg
E 3; tepsi

P24

Fasirt, 1 kg
B 2; racsos polc

Husos / zoldséges lasagna szaritott
p39 tésztalapokkal, 1-1,5kg

C\'ﬂ) E 1; fedeles sitétal racsos polcon

P25

Egész hal, grillezve, 0.5 - 1 kg halan-
kent

/‘? B 2; tepsi

Toltse meg a halat vajjal, fiszerekkel és
flszerndvenyekkel.

Csében siilt burgonya (nyers burgo-
nya) 1-1.5kg

P26

Halfilé
<ﬁ7> B 3; fedeles sutétal racsos polcon

P27

Sajttorta

IEI 2:J 28cm kapcsos tortaforma ra-
csos polcon

P28

Almas siitemény
3; tepsi

P29

Almas lepény
1] 2; pite forma a racsos polcon

P40 (‘\'Ib E 1; fedeles sitétal racsos polcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 (li_l;i)s|sE|pizza, V-ékﬁ)rllly ’ ’
\If 2; tepsi sUtdpapirral bélelve
pa2 Frlss\llplzzaZ,;‘ItZ:tsaigsUtépapl'rral bélelve
P43 ?\L;i%e o .
\II 2; stt6forma racsos polcon
Bagett / Ciabatta / Fehér kenyér, 0.8
pas 3

QP (= 2; tepsi siitspapirral kibélelve
A fehér kenyérhez tobb idd szlikséges.

P30

Almaspite

ar[El1; D 22 cm pite forma a rra-
csos polcon

Teljes kiorlésii / Rozs / Barna kenyér,
1 kg

P45
IEI B 2; tepsi sutdpapirral bélelve / ke-
nyérforma a racsos polcon

P31

Brownie, 2 kg adag tészta
El 3; mély tepsi

P32

Muffin
3; muffin tepsi a racsos polcon

P33

Ozgerinc siitemény

2; kenyérsuté forma a racsos pol-
con

1) Alacsony hémérsék-
letl f6zés.

5.8 Médositas: Beallitasok &

1. Forgassa el a sttéfunkciok gombjat a
kévetkezok kivalasztasahoz: =.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a
kovetkezok kivalasztasahoz: 5. Nyomja
meg azOK .

3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas
kivalasztasahoz. Nyomja meg az OK
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4. Az érték beallitasahoz forgassa el a
szabalyozogombot. Nyomja meg azOK .

5. Forgassa a sut6funkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe,
és lépjen ki innen: Menu.

Almenii: Beallitasok

Beallitas Erték
01 Napszak Modositas
02 Kijelzd fényerd 1-5
1 - Sipolas, 2 -
03 Nyomoégomb Hang Kattanas, 3 -

Hang kikapcsolva

04 Figyelmezteté hang-

erd 1-4

1 - Riasztas és le-

05 Etelérzékelé Mivelet allitas, 2 - Riasz-

tas
06 Mikodésidozitd Be/Ki
07  Sité vilagitas Be/Ki
08  Gyors felfiités Be/Ki
09  Tisztitas emlékeztetd Be/Ki
10  Wi-Fi Be/Ki
Automatikus tavm- .
M sdtetes Be/Ki
12  Haldzat elejtése Igen / Nem
. . Aktivacios kod:
13 Demo Gzemmaéd 2468
14 Szoftver verzio Ellen6rzés
15 Osszes beallitas tor- Igen / Nem

lése

5.9 Funkciézar &

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék ve-
letlen funkciévaltasat.

Ha a készulék hasznalata kdzben aktivalodik,
lezarja a kezelb6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fé6zési beallitasok zavartalanul folyta-
tédjanak.

Ha a készllék kikapcsolt allapotaban aktiva-
16dik, a kezel6panelt zarolva tartja, megaka-
dalyozva a késziilék véletlen bekapcsolasat.

OOK . Nyomja meg a funkcio be- és
kikapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato. &.- harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat. A készulék aj-
taja le van zarva.
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5.10 Tartozékok

M tartozékok. Olvassa be a
o1 QR-kodot a késziilékhez
¢ mellékelt tartozékok haszna-
e latanak megtekintéséhez.
E: Kilon megrendelheti az opci-
onalis tartozékokat. Tovabbi
tudnivaldkért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Helyezze be a kiegészitét (drétpolc / télca) a
polctart6 vezetdsinei kozé. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a polc érinti a sité belsejének ha-
tuljat és a labak lefelé mutatnak. A tetején lé-
v6 kis bemélyedés ndveli a biztonsagot és
dolést védelmet nyuijt. A polc koérdli perem
megakadalyozza, hogy az edények lecsusz-
szanak a polcrol.

Ha a talca lejt8s, helyezze a sitétér hatso ré-
sze felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djéon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepegd folyadékok Ossze-
gy(ljtéséhez.

5.11 Etelérzékeld

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Két hdmérsékletet kell beallitani:

°C - a siit6 hémérséklete. Legalabb 25°C
értékkel magasabbnak kell lennie, mint az
ételérzékeld hdmérséklete.

. /‘? —a maghéméré hémérséklete.

1. Valassza ki a stt6funkciét és a siité
hémérsékletét.

2. Szurja az ételhé6méré hegyét a hus vagy
hal legvastagabb részének kézepébe.
Rakott ételeknél az ételérzékeld csucsat
pontosan a kézepébe szurja, ugy, hogy
egy szilard dsszetevd stabilan tartsa.
Ugyeljen arra, hogy a hegye ne érjen a
sitétal aljahoz.
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3. Csatlakoztassa a maghdéméré szenzort a
készUlék belsejében talalhaté aljzatba.
Tekintse meg a Termékleiras. A A kijelzb

5. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhatd. A
jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
barmelyik szimboélumot. Ellendrizze, hogy
az étel elkészilt-e. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.

Az ételérzékeld kivant befejezési miveletét

az almeniiben valaszthatja ki: Beallitasok.

6. Kapcsolja ki a késziiléket.

7. Huzza ki az ételhdméré dugéjat az
aljzatbdl, és vegye ki az ételt a

az ételérzékeld aktualis h6mérsékletét készlilekbol.
mutatja.
4. Forgassa el a szabalyozégombot az
ételérzékeld hémérsékletének
beallitasahoz. Nyomja meg: OK,
6. TANACSOK ES TIPPEK
6.1 Sutési javaslatok

St Javasto & CTH O @
A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sutési id6tartamok csak tajékoztatasként Pizza, gyorsfagyasz- 20 2 10-15 2
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz- tott, 0,35 kg
nalt 0sszetevék minéségétdl és mennyiségé- 1
t61 fiiggnek. Ha nem tallja a beallitasokat Keksztekercs 170 2 25-35 1
egy adott recepthez, akkor keressen hasonlo Csokoladés sitemény 175 3 25-30 1)
ételt.

A polcszintek szamozasa a siitd aljatol felfele | Szuffié, 6.db 200 3 25-30 3
torténik. Piskota tortaalap 180 2 15-25 4
A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

- Piskotatorta 170 2 40-50 9

,g. Etel tipusa

Parolt hal, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
Fozési funkeio Hal egészben, 02kg 180 3 25-35 1)
oC Hmérséklet
omersexle Halfile, 0,3 kg 180 3 25-30 ©
B  Polcpozicio Parolt hus, 0,25 kg 200 3 35-45 1)
(M Fozésiidé (perc) Saslik, 0.5 kg 200 3 25-30 1
o L s Cookie (amerikai cso-

()  Tovabbi informacio Kis keks(z), 16 db 180 2 20-30 1
6.2 Konvekcios levegé (nedves) Puszedli, 24 db 180 2 25-35 1
A legjobb eredmény érdekében hasznalja az Muffin, 12 db 170 2 30-40 1
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

Sos aprosutemény, 20 180 2 25-30 1)
N cH O ®
B . Teasltemény omlos
Edes roladok, 16 db 180 2 20-30 1 tésztabél, 20 db 150 2 25-35 1)
Péksi]temény, 9db 180 2 30-40 1 Kosérka, 8 db 170 2 20-30 1
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Parolt zoldségek, 0,4
kg 180 3 35-45

1)

Almaspite, 2 forma, atmérd: 20 cm

Vegetarianus omlett 200 3 25-30

6)

O 2 180 70-90 3

Mediterran zoldségek,
0,7 kg 180 4 25-30

1)

2 160 70-90 3

1) Hasznaljon siitélapot vagy zsirfogd talat.
2) Hasznaljon huzalpolcot.

3) Hasznalja a keramia formakat a racson.
“A pitealap-format a sutéracson hasznalja.
5) Hasznalja a siit6talat racson.

6) Pizzaserpenyd racson

6.3 Informacio a bevizsgalo
intézetek szamara

Vizsgalati modszerek az alabbi szabvanyo-

knak megfeleléen: IEC 60350-1.

Zsirtalan piskotatészta, 26 cm atmeérdja torta-
forma

O 2 170 40-50 3

2 170 45-50 32

16s3 170 50-60 32

Aprésit. omlos tész.

3 140-150 20-40 1

= °C 8

®

Aprositemény, 20 db/tepsi

O 3 150-170 35-40 12
3 140-160 35-40 12
2és4 130-150 45-50 12

7. APOLAS ES TISZTITAS

7.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

* Hasznaljon tisztitdszert fémfellletekhez.
* A mészkémaradvanyok eltavolitasahoz
hasznalja a gyarté altal ajanlott folyékony

vizkémentesitot.

* A nedvesség lecsapodhat a késziilékben
vagy az ajté lvegpaneljein. A lecsapodas
csokkentése érdekében hagyja, hogy a

késziilék 10 percig mikodjon a fézés el6tt.

Ne taroljon élelmiszert a késziilékben 20

percnél hosszabb ideig.
» A tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

7.2 A polctartok

1. Ellenérizze, hogy lehiilt-e mar a készulék.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél,

majd vegye ki a polctartot.
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2és4 140-150 25-45 1)

O 3 140-150 25-45 1)

Toast kenyér

(i 4 max. 1-5 3)2)

1) Hasznalat Siit6 talca.
2) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.
3) Hasznalat Huzalpolc.

4. Helyezze vissza a polctartokat az eredeti
helyzetikbe. Ismételje meg a lépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkodpos sitésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

7.3 Pirolitikus tisztitas

Ez a program leégeti a készulékben maradt
szennyez6déseket. Hasznalja, amikor a ké-
szilék mélytisztitast igényel.

Amennyiben a készllék konyhaszekrényébe
egyéb berendezés is be van épitve, ne hasz-
nalja azt, amikor ez a funkcié miikodik. Ez ka-
rosithatja a sUt6t vagy a szekrényt.

1. Ellendrizze, hogy lehlt-e mar a készilék.
2. Tavolitson el minden tartozékot.

3. Puharuhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a sutdé
belsejét és a siitbajtd Uvegének belsd
oldalat.



4. Forgassa el a sttéfunkciok gombjat a

kévetkezok kivalasztasahoz: = a
belépéshez Meni.

5. Forgassa el a vezérldgombot a
kivalasztashoz: m’ és nyomja meg: OK.

Tisztitoprogram Id6tartam
C1 - Enyhe tisztitas 1h

C2 - Normal tisztitas 1 h 30 min
C3 - Alapos tisztitas 2 h 30 min

6. Forgassa el a szabalyozogombot a
tisztitdprogram kivalasztasahoz, majd

nyomja meg: OK.
7. Nyomja meg: OK a tisztitas
elinditasahoz.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a készulék
ajtaja reteszel6dik, és a sutévilagitas kikap-
csol. A funkcié nem indithaté el, ha nem
csukja be teljesen a sutdajtot. Az ajtozar kiol-

dasaig a kijelzon a kovetkezd lathato: .

8. Tisztitas utan forgassa a sitéfunkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe.

9. Varjon, amig a késziilék lehill, és az
ajtézar kiold. Puha térléruhaval és vizzel
tisztitsa meg a sutd belsejét.

7.4 Tisztitas emlékezteto

Amikor a kijelzén a sutés utan ol villog, a ké-
szulék emlékezteti a tisztitasra pirolitikus tisz-
titassal. Az emlékeztet6t kikapcsolhatja az al-
mentiiben: Beallitasok. Lasd: Mindennapi
hasznalat, Médositas: Beallitasok.

7.5 Goz tisztitas

Ez a tisztitasi eljaras g6z segitségével kony-
nyiti meg a zsir- és ételmaradékok eltavolita-
sat a készulékbdl.

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.
2. Tavolitsa el az 6sszes tartozékot.

3. Tisztitsa meg a sit6 belsejét és az ajtoé
belsé Uvegét egy szaraz, puha ruhaval.

4. Forgassa el a sttéfunkcidok gombjat a

kévetkezok kivalasztasahoz: = a
belépéshez Mend.

5. Forgassa el a vezérlégombot a
kivalasztashoz: m’ és nyomja meg: OK.

6. Forgassa el a szabalyozogombot a
kovetkezdk kivalasztasahoz: C4.

7. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a
maximalis szintig (kortlbelil 350 ml).

8. Nyomja meg: OK. Amikor a tisztitas
megkezdédik, a lampa kialszik.

Idétartam: 30 perc

A tisztitas végén hangjelzés hallhaté. Kikap-

csol a készliléket.

9. Varja meg, hogy a készilék lehdljon.
Puha térléruhaval torolje szarazra a
sutéteret.

7.6 Tisztitsa meg a viztartalyt.

Ez a tisztitasi eljaras eltavolitja és megakada-

lyozza a vizké felhalmozédasat a gézrend-

szerben.

1. Uritse ki a viztartalyt. Lasd: Mindennapi
hasznalat, Viztartaly Uritése.

2. Ontsén a gyart altal ajanlott 250 ml
folyékony vizkdoldét a viztartalyba.

3. Varjon 60 perc ideig. Uritse ki a
viztartalyt.

4. Onts6n350 ml vizet a viztartalyba a
tartaly oblitéséhez. Uritse ki a viztartalyt.

5. Tisztitsa meg a leereszt6 csdvet kiméld
mosogatoszeres langyos vizzel.

A vizkdoldas gyakorisaga a viz keménysége-

t6l és a gbézzel torténd f6zés gyakorisagatol

fugg.

A vizkeménység meghatarozasahoz forduljon

a helyi vizm(ihdz.

Tisztitsa
meg a viz-
V|zke(|:1fﬁr)1yseg Gézhasznalat tarczltiteigo'
gyakorisag-
gal: havonta
Gyakran 12
0-15 (21 alkalom/hét)
(enyhe-kdzep- Ritkan
es) (<1 alkalom/ 24
hénap)
Gyakran 6
>16 (21 alkalom/hét)
(nehéz - na- Ritkan
gyon nehez) (<1 alkalom/ 12
hénap)

7.7 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sit6ajto és belsé Uveglapjai a tisztitashoz
kivehet6ek. Ne hasznalja a készlléket az
Giveglapok nélkdl.
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1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hizza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a siit6 ajtajat az els6
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtot a
helyérél.

4. Helyezze a sit6ajtdt egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az A ajto szeg6lécét az ajto felsd
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyeddl a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az elllsé kereten talalhato besorolasi tablan
talalhatok. Az ajté kinyitasakor lathat6. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

Ha a kijelz6n olyan hibakéd lathato, amely
nem szerepel ebben a tablazatban, kapcsolja
le és vissza a lakasban lévd kismegszakitét a
készulék ujrainditasahoz. Ha a hibakod ismét
megjelenik, forduljon a markaszervizhez.
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6. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajté Gveglapjait a
fels6 széliknél, és felfele hizva vegye ki
Oket az oldalsé vezetésinbdl. Ugyeljen
arra, hogy az lveglap teljesen kicsusszon
a sinbél.

= ’/\B

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
liveglapokat és a siitbajtot.
Ugyeljen arra, hogy az iveglapokat a megfe-
lelé sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a
szimbodlumot/nyomatot az liveglap oldalan. A
nyomtat6zonanak B (ha van) a suté belseje
felé kell néznie. Ha az ajt6 helyesen van be-
szerelve, a reteszek zarasakor kattanas hall-
hato.

7.8 A lampa cseréje

Huzza ki a késziiléket a halézatbol, és varjon,
amig lehdl.

Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300 °C-ig

héallé izzéra.

Hatso lampa

1. Az lvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izzo6t.

4. Szerelje fel az livegburat.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
miikodtetni. - A késziilék nincs csatlakoztat-
va az elektromos halézathoz, vagy helytele-

nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.

* Az ajté nem csukoddik rendesen.
* Funkciozar bekapcsolva.
* Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.

Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.
Cserélje ki a lampat.



A lampa ki van kapcsolva. - Konvekciés le-
vegd (nedves) - aktivalva van.

A Etelérzékel6 nem miikddik. - A Etelérzé-
kel6 dugdja nincs teljesen behelyezve az alj-
zatba.

Viz szivarog a gozkivezetobol. - Tul sok viz
van a viztartalyban. Lasd: Mindennapi hasz-
nalat, Viztartaly Uritése.

LJ A viztartaly iires jelz&je vilagit. - Nincs
viz a tartalyban. Téltse fel a viztartalyt. Ha a
jelz6 még mindig vilagit, nézze meg Apolas
és tisztitas, a viztartaly tisztitasat.

A gbzoléses f6zés nem miikodik. - Vizkdle-
rakodas van a gézbemeneti nyilasban - tisz-
titsa meg a vizbemeneti nyilast (lasd Apolas
és tisztitas ), vagy ha nincs viz a tartalyban -
toltse fel a viztartalyt.

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékinformaciods lap és
termékinformacidk a 65/2014/EU és
a 66/2014/EU sz. szerint

Gyarté neve AEG

NBR6P511SB 949494923
NBR6P531SB 949494870
NBR6P531SB 949494946
OR6PB51WSB 949494949
TR6PB511SB 949494924
TR6PB52XSB 949494947
TR6PB531SB 949494948
TR6PB531SB 949494951
TR6PB531SB 949494916
V7PBR521SB 949494943

Modellazonositd

Energiahatékonysagi szam 61.2

Energiahatékonysagi osz-

taly Att

Villamosenergia-fogyasztas
normal terhelés, also + fel-
s6 sutés mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal
terhelésnél, Iégkeveréses
izemmod mellett

0.52 kWh/ciklus

Sutéterek szama 1

Héforras Elektromossag

Hanger6 721

A sit6 fajtaja Beépithetd st

Tobb mint harom percet vesz igénybe a
viztartaly kiliritése, vagy a viz kiszivarog a
g6zbemeneti nyilasbol. - A viztartalyban
vizk6maradvany van. Lasd Apolas és tisztitas
"Tisztitsa meg a viztartalyt" cimi fejezetet.

A kijelzén megjelenik: "00:00". - Aramszi-
net tortént. Allitsa be a pontos id6t.

Err C2 - Teljesen dugja be az alabbit: Etelér-
zékeld az aljzatba.

Err C3 - Csukja be az ajtot. Kapcsolja ki és
be a készliléket. Ellenérizze, hogy az ajtozar
nincs-e feloldva.

Err F102 - Csukja be az ajtot. Ellenérizze,
hogy az ajtézar nincs-e feloldva.

NBR6P511SB
NBR6P531SB
NBR6P531SB
OR6PB51WSB
TR6PB511SB
TR6PB52XSB
TR6PB531SB
TR6PB531SB
TR6PB531SB
V7PBR521SB

Témeg 32.9 kg
34.2 kg
33.8 kg
33.1kg
32.6 kg
34.2 kg
33.9kg
33.0 kg
33.0 kg

32.9kg

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-1.

9.2 Informacidkovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Energiafogyasztas készenléti lizem-

modban 0.8 W
Energiafogyasztas haldzati készenlét 20W
Uzemmodban :

A készulék automatikus alacsony
energiafogyasztasu izemmadjanak 20 perc

eléréséhez szlikséges maximalis id6

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564, EN 63474.
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A vezeték nélkili halézati kapcsolat be- és ki-

kapcsolasaval kapcsolatos Utmutatasért ol-

vassa el a kdvetkez6t Az elsd hasznalat el6tt.

9.3 Energiatakarékossagra
vonatkozé javaslatok

+ FO6zés kdzben tartsa zarva az ajtét, és
kertlje a gyakori kinyitast.

+ Tartsa tisztan az ajtotdmitést, és tigyeljen
ra, hogy megfeleléen legyen a helyére
régzitve.

* Hasznaljon fém vagy so6tét, nem tikrozd
edényeket .

* Hagyja ki az elémelegitést, hacsak nem
sziikséges.

* Minimalizalja a szlineteket tobb étel
egymas utani sitése kozott.

* Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses f6zési funkciokat az
energiatakarékossag érdekében (csak
bizonyos modelleknél).

» Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. CsOkkentse a készilék
hémérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a fézés vége elétt.

» A f6zés soran kapcsolja ki a lampat,
hacsak nincs ra szlikség.

» Konvekcios levegd (nedves) (csak
kivalasztott modellek) - ez a funkcio

megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Tesztek a kdvetkezd
szerint: IEC/EN 60350-1. A siitéajtét siités
kézben be kell csukni, hogy a funkcié ne
legyen megszakitva, és hogy a slté a
lehetd legnagyobb energiahatékonysaggal
m(ikddjon. Amikor ez a funkcioé aktiv, a
lampa automatikusan kikapcsol. Egyes
modelleknél ez 30 mp id6t vesz igénybe.

* Ha lehetséges, energiamagtakaritas
céljabol, kapcsolja ki a Wi-Fi-t.. Tekintse
meg a Az elsé hasznalat el6tt.

» Biztonsagi okokbdl, ha a f6z6funkcioé aktiv,
és nem modositanak a beallitdsokon, a
készUlék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb
ideig akarsz miikodni egy f6zési funkciot,
allitsd be a f6zési id6t. Az automatikus
kikapcsolas nem érvényes Késleltetett
inditas ideje funkciéval vagy amikor a
lampa be van kapcsolva.

- 12.56:30-115°C
- 8.506:120-195 °C
- 5.56:200-245 °C
— 3 06: 250-maximum °C

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

A%
anyagokat Lo. A csomagolast az Ujrahaszno-

sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-
rekbe. Segitsen a kérnyezet és az emberi
egészseg védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-
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hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdélummal

ellatott készulékeket :E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi dnkormanyzati szervvel.
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